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ROBERT ERVIN HOWARD

LIDE CERNEHO KRUHU
(The People Of The Black Circle)

Conan odmit] nabidku $acha Arsaka, nastupce byvalého iranistinského $acha Kobéada. Sach lakal
Conana do sluzby v iranistanském pohrani¢nim vojsku, které stiezilo hranici proti vypadiim krale
Yezdigerda Turanského. Cimmetan se misto toho vydal na vychod, kde se na severozapadnich hranicich
Vendye, v pohoti Himelian, ztratil beze stopy. Vynofil se znovu jako véalecny nacelnik divokého horského
kmene Afguliti. Bylo mu néco ptes tficet let (presnéji tiiatticet), byl na vrcholu svych fyzickych sil a
proslavil se jak v civilizovanych zemich, tak mezi divochy, Pictlandem pocinaje a Kitaji konce.

1. Smrt krale

Kral Vendye umiral. Dusnou, horkou noci znél temny hukot posvatnych lastur a dunéni chramovych
gongl. Slaby dozvuk zaznival az v komnat¢ se zlatym klenutim, kde na [tizku vystlaném aksamitem sténal
Bunda Cand. Na tmavém obligeji se mu leskly kriipé&je potu a prsty kiedovité zatinal do zlatem
protkavané pokryvky. Byl mlady a zdravy, jeho télo neneslo stopy po zranéni, nikdo mu nenalil jedu do
¢iSe s vinem, ale na jeho skranich vystupovaly modré provazce Zil a o€i zastiral stin bliZici se smrti.
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Na podlaze u ltizka kle€ely tresouci se otrokyné. U cela ltizka stala Devi Jasmina, kralova sestra.
Zachmutené krale pozorovala. Vedle ni stil Wazam, panovnikiv radce, zkuSeny dvorsky hodnostar,
ktery zestarnul ve sluzb¢ u kralovského dvora.

Jasmina se zaposlouchala do vzdalené ozvény bubni a prudce pohodila hlavou.

"Ach, ti knéZi se v§im tim hlomozem", vykfikla a v jejim hlase zn€l soucasné hnév a zoufalstvi. "Jsou
stejné bezmocni jako lékafi! On umiré a nikdo nevi pro¢. Umird, a ja jsem bezmocna! J4, ktera bych
vypalila celé toto mésto a prolila krev tisict lidi, jen aby zil!"

"Devi, v Ajodii bys nenasla clovéka, ktery by nebyl ochoten zemfit misto n€ho, kdyby to jen bylo
mozné," odpoveédel Slechtic na jeji naek. "Ten jed..."

"Ach ne, to neni jed," vykftikla Jasmina prudce. "Od détstvi byl stfezen tak, Ze ani nejzkusengjsi travici
Vychodu nic nesvedli. Pét lebek, které se bélaji na v&zi Papirovych Draki, pfipomind, Ze se o to
pokusili. Vis sam dobre, Ze v jeho sluzbach je deset muzi a deset Zen, jejichz jedinou praci je ochutnavat
jeho vino a jeho jidla. A Ze jeho komnaty stiezi padesat straznych — ted’ jako kdykoliv predtim. Ne, to
neni jed, to jsou kouzla. Prokleti..."

Umlkla, protoZe z lizka se ozval kraltv hlas. Jeho promodralé rty se téméf nehybaly, skelné oc¢i hledély
do prazdna a hlas zaznival jakoby z dali, z bezednych propasti bicovanych vétrem.

"Jasmino! Jasmino, sestro, kde jsi? Nemohu t€ najit. VSude je tma a skuci vichr!"

"Bratre!" zvolala Jasmina a kiecovité uchopila bezvladnou dlan. "Jsem u tebe! Nepoznavas mne?"
Utichla v8ak, kdyz spatfila kralovu tvat, strnulou a bez vyrazu. Jen z Gst se ozyvalo slabé sténani.
Otrokyn¢ u podia skucely strachem a Jasmina si v zoufalstvi rvala saty.

V jiné Casti mesta stal na balkoné s prolamovanym zabradlim jakysi muZz a hledé¢l na dlouhou ulici,
osvétlenou ponurym svétlem dymajicich pochodni, které osvétlovaly k nebi obracené temné tvare a
blyskajici bélma oci. Z tisice Gst znél tahly narek.

Muz pokr¢il Sirokymi rameny a vratil se do komnaty se sténami pokrytymi arabeskami. Byl vysoky,
urostly a obleceny v drahocenném Satu.

"Kral jesté Zije, ale uz zaznivaji smutecni zpévy," fekl druhému muzi, ktery sedél v kouté na zkiizenych
nohou. Ten mél na sobé¢ plast’ z velbloudi srsti, sandaly a zeleny turban. Lhostejné odtusil:

"Lid vi, ze se vladce nedoc¢ka rana."

Muz v drahém odévu se na n¢j patrave zadival.

"Nemohu jen pochopit," fekl, "pro¢ jsem musel tak dlouho ¢ekat, nez tvi mistfi zasahli. Kdyz mohou
krale zabit ted’, pro¢ to neslo o n¢kolik mésict ditv?"

"Dokonce 1 uméni, které nazyvas magii, je fizeno zakony vesmiru," odpovédél muz v zeleném turbanu.
"Hvézdy tidi vSechny véci a ani mi mistfi na tom nemohou nic zménit. Dokud hvézdy nebyly v piiznivé
konstelaci, nemohli pouzit svou moc, ktera krale vydala jejich kouzlim." Dlouhym zahnédlym nehtem
kreslil na mramorovych deskach podlahy body a ptimky.

"Pozice Mésice vésti nestésti krali Vendye. Seskupeni hvézd — Had v domé Slona. Pii takové konstelaci
opoust&ji dusi Bundy Canda neviditelni strazci a cesty do piizraénych Fisi se oteviraji. Ve chvili, kdy byl
nalezen sty¢ny bod, zapojili mistfi straSlivou silu, ktera plisobi na jedné z téchto cest."

"Sty&ny bod?" pétral druhy muz. "Mas na mysli ten praminek vlast krale Bundy Canda?"

"Ano. VSechny odvrzené ¢asti lidského téla zlistavaji s t€lem spojeny, spoutany neviditelnymi pouty.
¢lent kralovské rodiny obezietné spaluji a popel peclivé ukryvaji. Na upénlivé prosby nest’astné
zamilované princezny Kosaly ji Bunda Cand daroval pramen svych dlouhych vlasti na pamétku. KdyZ mi
mistii rozhodli o vladcové osudu, byl praminek vlasii ukraden ze zlaté, klenoty posazené krabicky, kterou
princezna ukryva v noci pod polstafem, a nahrazen jinym, pravému tak podobnym, Ze princezna zménu
ani nepostiehla. Pak pramen vlasii odcestoval s karavanou velbloudi na dlouhou, velmi dlouhou cestu do
Peskauri a pies prismyk Zaibar do rukou téch, ktefi jej o¢ekavali."

"Obycejny pramen vlast," zabrucel slechtic.

"Diky t¢ kadeti je mozno vyrvat dusi z téla a stdhnout ji do krajiny, kde panuje soumrak bez konce," fekl
muz, sedici na podusce v rohu mistnosti.
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Slechtic na n&ho zvédavé pohlédl.

"Nevim, jsi-i €lovék ¢i démon, Khemso," fekl pak. "Malokdo je tim, kym se zda byt. KSatrijové mé
znaji jako Sacha Kerima z Iranistnu a pfitom jsem n€kym Upln€ jinym. Tak ¢i onak, vSichni lidé jsou
zradci a polovina z nich dokonce ani nevi, komu slouzi. Aspoi tohle vim, slouzim krali Yezdigerdovi
Turanskému."

"Ja slouzim Cernym V&$tctim z Ymshy," fekl Khemsa, "a mi vladcové jsou mnohem mocngjsi nez tvij
kral. Svym uménim dokézali to, co by se jemu nepodafilo ani s tisici ozbrojenci."”

Zalostny nafek tisicti stoupal k nebi a ohlusujici ryk bubnii vypliioval horkou temnotu vendyjské noci.

V palacovych zahradach se svétla pochodni zrcadlila v hlazenych helméch, na zahnutych mecich a
hrudnich pancitich gravirovanych zlatem. VSichni urozeni vale¢nici Ajodie se shromazdili ve velkém palaci
nebo jeho okoli. U kazdé z nizkych klenutych bran 1 u kazdych dvefi stalo na strdzi padesat lucistnika se
Sipy na tétivach. Kralovskym paladcem vsak kracela smrt a nikdo nemohl zastavit jeji tichy krok.

V komnat¢ se zlatou klenbou vykiikl kral v zachvatu mucivé bolesti. Jeho hlas byl slaby a vzdaleny. Devi
se roztiasla strachem, ktery zptsobilo cosi horsiho nez ptitomnost smrti. Piesto se sklonila k bratrovi.
"Jasmino", ozval se hlas plny bolesti. "Pomoz mi! Jsem daleko od domova. Mou dusi odvlékli carodéjove
do vichfici biCované temnoty. Pokouseji se pretrhnout stiibrnou nit, kterd mé poutéd k umirajicimu télu.
Obstupuji me. Jejich ruce jsou jako paraty a jejich oci zhnou ve tmé jako uhliky. Och, zachrail mé,
sestro! Jejich dotek pali jako oheii! Spali mé télo a spoutaji mou dusi! Co to ptede mne piivadi? Ach
ne!"

Jasmina citila v jeho hlase nekone¢nou hriizu a padla mu na hrud’ v Zalu, ktery prystil z pocitu
bezmocnosti. T¢lem krale tasly straslivé kiece, ze zkiivenych rtli vytékala péna a kiecovité se svirajici
prsty zanechavaly na ramenou divky modtiny. Pak, jakoby kouzlem, se jeho o¢i rozjasnily, jako kdyz vitr
odvane mlhu, ktera zastira krajinu. Kral pohlédl na svou sestru.

"Bratre," zavzlykala. "Bratie..."

"Pospés si," zajektal zuby, ale jeho slaby hlas znél zieteln€. "Znam jiz ptic¢inu své zahuby. Prosel jsem
dlouhou cestu, abych vse pochopil. To himeliansti carodéjové mné uchvatili svymi kouzly. Unesli mou
dusi a odnesli ji daleko do kamenné komnaty. Tam se snaZi pretrhnout stéibrnou nit Zivota a mou dusi
uvéznit v téle ohyzdného netvora, kterého piivolali z podsvéti. Ach! Jak jsou silni! Tviyj plac¢ a dotyk
tvych rukou mé ptivolaly zpét, ale jen nakratko. Ma duse se stale drzi t€la, ale jak slaba jsou ta pouta!
Pospés si, zabij mé div, nez uvézni mou dusi navzdy!"

"Nemohu!" vzlykla a udefila se do prsou.

"Rychle, ja ti to porouc¢im!" v sldbnoucim Sepotu se ozval hlas panovnika. "Vzdy jsi mé€ poslechla,
poslechni i naposled! Posli mou dusi k Asurovi ¢istou, pospés si! Jinak mé odsoudis k pobytu v tom
nestvtirném odporném téle. Naveky!"

Vydechl.

"Zabij m¢, piikazuji ti to! Zab!"

S vykiikem, ktery v sob¢ spojoval lasku a zoufalstvi, vytahla Jasmina z opasku dyku zdobenou
drahokamy a zabotila ji po rukojet’ do bratrovych prsou. Kralovo télo se vzepjalo, pak ochablo a temny
usmev zkiivil mrtvé rty. Jasmina se zhroutila na podlahu pokrytou rohozemi a busila do rakosu péstmi v
pocitu bezmocnosti. Venku jecely lastury, znély gongy a knézi zranovali sva téla médénymi nozi.

2. Barbar z hor

Cunder San, mistodrzitel Peskauri, odlozil zlaté pero a pozorné si predet] dopis, ktery pravé napsal na
pergamen s peceti svého ufadu. VI1adl v Peskauri uZ dlouho, ale jen diky tomu, Ze peclivé zvazil kazdé
slovo dfiv, nez je vyslovil nebo napsal. Nebezpeci plodi rozvahu a pouze ostraziti lidé zili dlouho v tomto
kraji, kde se rozpalené roviny Vendye setkavaly s rozeklanymi kraji Himelidn. Stacila hodina jizdy na
sever nebo na zapad, aby prekrocil hranice a ocitl se v horach, kde vladlo pravo pésti a noza.

Mistnost byla prazdna. Mistodrzitel sed€l za bohaté vyfezadvanym mahagonovym stolem a Sirokym,
dokofan otevienym oknem vid¢l ¢tverec temné modrého nebe, posetého velikymi bilymi hvézdami.
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Okenni fimsa se rysovala sotva viditelnou ¢ernou linii, stfilny a cimbuii se ztracely na pozadi hvézdného
nebe. Mistodrzitelova pevnost stala pred méstskymi hradbami a stiezila cestu k méstu. Vanek, lehce
pohupuyjici gobeliny na st€nach, pfinasel z ulic Peskauri slabé ozvény Zivota, ozveény je€ivych zpévi
promisené slabymi zvuky strun citery.

Mistodrzitel pozorné Cetl text dopisu a dlani si zakryval o¢i proti zafi svici v mosazném svicnu, kdyz tu
zaslechl klapot koniskych kopyt a pronikavy hlas straZného, ktery po komsi vyzadoval heslo. Sklonén
nad dopisem nevénoval tomu pozornost. Psani bylo adresovdno wazamovi Vendye na kralovském dvore
v Ajodii a po obvyklych pozdravech pokracovalo takto:

"Necht’ Vase Excelence vi, ze jsem vémeé plnil vSechny pokyny. Onéch sedm horall jsem uvéznil v dobre
stfezeném vézeni a poslal vzkazy do hor. O¢ekavam stale, Ze jejich nacelnik piijede osobné vyjednavat o
propusténi zajatych. On v8ak do této chvile neucinil nic kromé toho, Ze mi vzkézal, Ze pokud nebudou
zajatci propusténi, vypali PeSkauri, a, necht’ Vase Excelence odpusti, také to, ze hodla pouzit mou kiizi
na své sedlo. Ten Clovek je schopen se pokusit o 0oboji, proto jsem ztrojnasobil straze na hradbach.
Onen muz neni ptivodem Gulistanec a nedé se predvidat, co udéla. Kdyz si ale Devi preje..."

Cunder San vysko¢il z kitesla a v mziku stal pied klenutymi dveimi. Sahl po zakiiveném megi v ozdobné
pochve, ktery lezel na stole. Nahle — uprostied pohybu — strnul.

Neocekavanym hostem byla Zena. Jejim muselinovym Satem prosvital drahy spodni odév 1 krasa pevného
Stihlého téla. ZvInéné vlasy méla svazany trojnasobnym zavitem zlaté Siiiry a ozdobené zlatym
plilmésicem. Na ném byl upnut priisvitny zavoj, spadajici az na prsa. Zavojem prosvitaly ¢erné oci, které
pohlédly na uzaslého mistodrziciho. Pak kralovskym gestem zena bilou dlani odkryla tvar.

"Devi!"

Mistodrzici poklekl na jedno koleno, ale tidiv a piekvapeni pongkud pokazily toto slavnostni gesto. Zena
mu pohybem ruky piikazala vstat. Spésné ji doprovodil ke kieslu ze slonoviny, naklonén v uctivé poze.
Jeho prvni slova vSak byla vycitava:

"Vysosti, jak nerozvazné! Na hranicich je neklidno! Neustalé najezdy z hor! Vase Vysost pfisla, doufam,
s pocetnym doprovodem!"

"Ten m¢ doprovodil do Peskauri." odpoveédéla. "Tam jsem ho zanechala a vydala se do pevnosti jen se
svou sluzebnici Gitarou,"

Cunder San zd&$ené vykiikl:

"Pro¢ se vydavate takovému nebezpeci, Devi! Hodinu jizdy odtud se hory hemzi barbary, kteft si z vrazd
a nasili udélali zamé&stnani. Kolikrat uZ se stalo, Ze na cesté mezi pevnosti a méstem byli muZi pobiti a Zeny
uneseny. PeSkauri neni jizni provincie..."

"Jak vidis, jsem tady celd a ziva," skocila mu do feci s lehkou ironii. "Ukézala jsem svilj pecetni prsten
straZi pred branami a pak 1 tomu, ktery hlida tvé dvete. Dovolili mi vejit bez ptani, 1 kdyZ mé neznaji.
Mysleli si, Ze jsem tajny kuryr z Ajodie. Nuze, neztracejme ¢as. Mas n&jaké zpravy od vidce barbaria?"
"Z4dné kromé nadavek a hrozeb, Devi. Ten muz je opatrny a podeziravy. Mysli si, Ze na n&j chystame
past a t¢zko mu to mizeme mit za zI¢. KSatrijové malokdy dodrzeli sliby, které dali lidem z hor."

"On musi ptijmout mé podminky!" prerusila ho Jasmina a zat’ala pésti, aZ ji zb€lely klouby.

"Nerozumim tomu," zavrt¢] hlavou mistodrzitel. "KdyZ se mi podatilo zajmout téch sedm horalti, uvédomil
jsem o tom, jak je zvykem, wazama. Dfiv, neZ jsem je stacil povésit, pfiSel rozkaz, abych vyckal a dal
zpravu jejich nacelnikovi. Poslechl jsem, ale ten ¢lovek nic nepodnikd. Zajati sice patii ke kmeni Afguld,
ale on pfisel ze zapadu a fikaji mu Conan. Pohrozil jsem, Ze je vSechny za tisvitu povésim, kdyz
neptijde."

"Vyborng," vykiikla Devi. "Dobra prace. VSechno ti vysvétlim. Mij bratr...," pronesla piidusene a
zarazila se.

Mistodrzitel sklonil hlavu v tradi¢nim gestu tcty k mrtvému vladci.

"Kral Vendye se stal obéti zlych kouzel. Prisahala jsem, ze sviij Zivot obétuji pomsté. KdyZ umiral,
ptivedl mé na stopu a ja se po ni vydala. Pfecetla jsem Skélskou knihu a mluvila s bezejmennymi
poustevniky z jeskyni pod DZelai. Tak jsem se dozvédéla, jak a kym byl zavrazdén. Udélali to Cerni
Veéstci z hory Ymsha."

"Asuro!" zaseptal bledy Cunder San.
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"Bojis se jich?" probodla ho o¢ima.

"Kdo se jich neboji, Vase Vysosti?" odpovedél. "To jsou démoni zijici v pustych horach za prismykem
Zaibar. Legendy vSak pravi, Ze jen malokdy zasahuji do véci obycejnych smrtelniki."

"Nevim, pro¢ zabili mého bratra," odpovédéla, "ale ptisahala jsem pii ASurove oltaii, Ze je zni¢im.
Potiebuji vSak pomoc horalii. Bez nich se ksatrijska armada nikdy na Ymshu nedostane."

"Ano," zabru¢el Cunder San. " Museli bychom bojovat o kazdou pid’ zemé a ti zarostli horalé by na nés
vrhali kameni z kazdého vrchu a podfezavali ndm hrdla v kazdém udoli. Turanci kdysi Himeliany
piekrocili, ale kolik se jich vratilo do Kurusunu? Jen malo z téch, kteti unikli kSatrijskym mecim poté, co
je kral, tvijj bratr, porazil v bitvé nad fekou Dzumda. Malo jich znovu spatiilo Sekunderum."”

"Proto pottebuji pohrani¢ni narody, lidi, ktefi znaji cestu na Ymshu..."

"I oni se boji Cernych Vé&tcl a vyhybaji se té prokleté hote," prerusil ji mistodrzici.

"A jejich nacelnik, ten Conan? Také se boji Vestci?" ptala se.

"No, co se toho tyka," zabrucel mistodrzitel, "pochybuyji, ze existuje néco, ceho se ten vteleny d’abel
boji."

"Ano. To jsem slysela 1 ja. Pravé proto se s tim €lovékem chei setkat. Chce osvobodit svych sedm lidi.
Budiz. Cenou za jejich svobodu budou hlavy Cernych Vé&stct."

Posledni slova vyftkla hlasem plnym nendvisti a jeji ruce se mimodék seviely v pést. Jak tam stala s
hlavou hrd¢€ vzty¢enou, vypadala jako zosobnéni vasné.

Mistodrzitel znovu poklekl, nebot’ ve své moudrosti védél, Ze Zena zmitana takovou bouii cittl je pro své
okoli stejn¢ nebezpecna jako podrazdéna kobra.

"Stane se, jak si Vase Vysost pieje," fekl a kdyz se trochu vzpamatoval, vstal a odvazil se pronést slova
vystrahy:

"Nemohu predvidat, co Conan udéla. Horalé byli vzdy horkokrevni a mam dobré diivody véfit, Ze je
turansti Spehové postvou k najezdiim na nasi zemi. Jak VaSe Vysost vi, Turanci zalozili na severu
Sekunderum a jina mésta, ackoliv horské narody nejsou jesté ani zdaleka podrobeny. Kral Yezdigerd uz
dlouho lacné hledi k jihu a mozna, ze zamysli zradou dosdhnout toho, co se mu nepodafilo silou. Napadlo
me, Ze ten Conan mize byt jednim z jeho Spehtl.”

"Uvidime," odpoveédéla, "jestli se vSak hodla postarat o své lidi, objevi se za Gsvitu pred branami, aby
vyjednaval. Stravim tuto noc v pevnosti. Piijela jsem do Peskauri v pfestrojeni a svijj pravod jsem
ubytovala v hospodé a ne v palaci. Kromé nich vi§ o mém piijezdu pouze ty."

"Doprovodim Vasi Vysost do komnat," fekl mistodrZitel.

Kdyz vysli na chodbu, pokynul kopinikovi, stojicimu u dvefi, a ten za nimi vykroc€il se zbrani v ruce. Pred
pracovnou ¢ekala sluzebnd, stejné jako jeji pani zahalena zavojem. Ctvefice vykrogila Sirokou chodbou,
osvétlenou plameny ¢adicich pochodni. Dosli do pokojii ur€enych pro navstévy hodnostart, zejména
generalii a mistokralt. Dosud nikdo z kralovské rodiny nepoctil pevnost svou navitévou. Cunder Sanovi
se zdalo, Ze pokoje nejsou pro tak vysoce postavenou osobnost dostatecné piepychové, a i kdyz se
Devi snazila, aby se v jeji ptitomnosti citil volné€, byl rad, kdyZ ho propustila. S hlubokymi tklonami vysel
ven a veskerému sluzebnictvu, které bylo v pevnosti, piikazal, aby se o hosty staralo. Aniz by prozradil,
co je to vlastné za navstévu, postavil pred dvete oddil kopinikii a s nimi 1 bojovnika, ktery pted tim stiezil
jeho pracovnu. Byl tak rozruSen, Ze ho zapomnél nahradit jinym strdznym.

Kratce po Cunder Sanové odchodu si Jasmina vzpomnéla na jistou zaleZitost, kterou s nim chtéla
projednat. Jednalo se o podivné chovani osoby, ktera si fikala Sach Kerim. Podle vlastnich slov byl
Slechticem z Iranistanu a pred pfichodem na ajodsky dvir pobyval né¢jakou dobu v Peskauri. Dnes v noci
jej Jasmina letmo zahlédla v Peskauri a to v ni vzbudilo nejasné podezieni. Zdalo se ji, ze ji z Ajodie
sledoval. Znepokojend Devi si nepozvala mistodrZitele k sob¢, ale vysla na chodbu a zamitila do jeho
pracovny.

Cunder San po piichodu do pokoje vzal ze stolu dopis wazamovi a roztrhal ho na kousky. Sotva to
ucinil, zaslechl tichy Sramot na fimse za oknem. Zvedl zrak a na pozadi hvézdného nebe spatfil
nezietelnou siluetu. V tom okamzeni vyskoc€il do komnaty néjaky Clovek. Ve svétle svici zableskla se
dlouha ¢epel.
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"Tise," varoval ho. "Nebo poslu d’ablovi spole¢nika!"

Mistodrzitel odtahl ruku, kterou sahl pro mec, lezici na stole. Véd¢l, jak zruné a rychle zachazeji horalé
s dlouhymi zaibarskymi nozi.

Vettelcem byl vysoky muz, mohutny, ale zaroven pruzny. Byl oblecen jako horal, ale jeho zachmuiené
rysy a planouci modré oci se k jeho obleteni nehodily. Cunder San nikdy nevidél takového muze. Jisté
nepatiil k zddné z vychodnich ras. Musel to byt barbar odn¢kud z dalekého zapadu. Choval se vsak
stejn¢ divoce a nezkrotné jako dlouhovlasi horalé, obyvajici vysiny Gulistanu.

"Pfichazi$ v noci jako zlod€j," komentoval mistodrzitel jeho vstup, aby ziskal €as a trochu sebejistoty.
Veédel, ze nablizku neni Zadny straZce, ale horal to nesmél poznat.

"Vysplhal jsem po sténé€ basty," zavrcel vetrelec. "Strazny vystr¢il hlavu z hradeb prave vcas, abych na ni
vyzkousel, jak tvrda je rukojet’ mého noze."

"Ty jsi Conan?"

"Kdo jiny? Vzkézal jsi mi, abych pfisel a dohodl se s tebou. Nuze, tady jsem! Nepfiblizuj se k tomu
stolu, nebo ti rozparu biicho!"

"Chci si jen sednout," odpoveédél mistodrzitel a opatrné klesl do kiesla ze slonoviny, které odsunul od
stolu. Conan bez piestani chodil po pokoji, podeziravé hledél ke dvetim a zkousel palcem ostii svého
dlouhého noze. Jednal zcela jinak nez Afgulové. Nepoustél se do vychodnich jemnosti, ale s drsnou
bezprostiednosti fekl:

"MaS sedm mych lidi a odmitl jsi vykupné, které jsem ti nabidl. Co, k ¢ertu, chces?"

"Promluvme si o tom," odpovédel opatrné mistodrzitel.

"Promluvit si?" v hlase ptichoziho zaznél nebezpecny, rozhnévany ton. "O co ti vlastné jde? Coz jsem ti
nenabidl zlato?"

Cunder San se rozesmal.

"Zlato? V PeSkauri je vic zlata, nez jsi kdy spatfil."

"Lzes!" odpovédel Conan. "Vidél jsem pokladnice zlatnikd v Kurusunu.”

"Nu, vic, nez vidél kdokoliv z Afgulii," poopravil se Cunder San. "A to je jen kapka v mofi vendyjského
bohatstvi. Pro¢ bychom méli chtit zlato? Kdybychom povésili téch sedm lupici, bylo by to pro nas
uzitecngjsi."

Conan hrubg zaklel, svaly jeho bronzovych ramen se napjaly jako lana a dlouha ¢epel se zachvéla v
zat’até pésti.

"Rozseknu ti hlavu jako prezraly meloun!"

V horalovych ocich se vztekle zablesklo, ale mistodrzitel jen pokr¢il rameny, 1 kdyZ ptitom nespustil zrak
z blyskajiciho se ostii.

"Miize§ mé zabit a jist¢ 1 uprchnout. To vSak tém sedmi vézitim nepomiize, moji lidé by je bez vahani
povésili. A jsou to prece nacelnici Afguld.”

"To je pravda," zavrcel Conan. "Celé to plemeno na m¢ dorazi jako smecka vlkd, pro¢ pry se nestaram
o jejich osvobozeni. U Croma, fekni, co vlastné chces, nebo svolam horaly a pfivedu je az pred brany
Peskauri."

Cunder pozoroval zlostny lesk jeho o&i a nepochyboval, Ze barbar, stojici pred nim se zbrani v ruce, je
toho schopen. Nev¢fil sice, Ze by sebepocetnéjsi horda horalti dok4zala mésto dobyt, ale viibec netouzil
po zpustoseni své provincie.

"Je jisty tkol, ktery musis splnit," fekl a vazil slova opatmé, jako by to byly biitvy. "Musis..."

Conan zkiivil Gsta do vI¢iho uSklebku, skocil vzad a otocil se ke dvetim. Jeho citlivy sluch zachytil tiché
kroky. V tom okamziku se dvefe prudce oteviely a do komnaty vstoupila §tihla postava v hedvabi.
Zavtela za sebou dvere a zlstala stat jako sloup, kdyz jeji pohled padl na horala.

Cunder San vysko¢il z kiesla, srdce mu busilo az v krku.

"Devi!" vykfikl, nebot’ v tom okamziku ztratil rozvahu.

"Devi!" opakoval jeho slovo barbar.

Mistodrzitel spatiil v jeho ocich modry zablesk a okamzité si uvédomil svou chybu. Zoufale sko¢il po
meci, ale horal vyrazil s prudkosti uraganu a fitil se na n¢j. Udetil ho rukojeti svého noze, srazil ho k zemi,
potom svalnatou paZi uchopil uzaslou Jasminu a vyskogil na okno. Cunder San se s nemalym tsilim
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pokousel povstat, ale jen na chvili ho jesté zahlédl na pozadi hvézdného nebe, soucasné s vlajicimi
hedvabnymi Saty a zoufale mavajicimi paZemi unaSené Devi.

"Ted’ zkus povésit moje lidi!" vykiikl vitézoslavné Conan, seskocil z fimsy a zmizel. MistodrZitel jeSté
zaslechl pronikavy kiik Jasminy.

"Straz, straz," zaviestél. Vstal a potacivé dobehl ke dvetim. Oteviel je a vyfitil se na chodbu. Ozvéna
nesla jeho vykiiky chodbami a svolavala bojovniky, ktefi jen tfestili o¢i na mistodrzitele a jeho rozbitou,
zakrvacenou hlavu.

"Jezdci, na kon&!" rozkazoval. "Unos!"

I v této zoufalé situaci mel dost rozvahy na to, aby neprozradil celou pravdu. Zistal stat jako sloup, kdyz
slySel dusot kopyt pod oknem, zoufal¢ volani divky a divoky vitézoslavny vykiik barbara.

Rozb¢hl se po schodech, uzasli straZci za nim. Na nadvoii pevnosti u osedlanych koni vzdy tabofil
pohotovostni oddil jezdct, piipravenych ihned vyrazit do boje. Cunder San osobné vyjel v éele oddilu
pronasledujiciho uprchlika, 1 kdyz mu hlava trestila tak, ze se musel obéma rukama drzet hrusky sedla.
Neprozradil, kdo byl unesen, ekl jen, Ze Slechti¢na nosici kralovsky prsten byla odvle¢ena viidcem
Afgutt. Unosce jim sice zmizel i se svou obéti, védéli viak, kudy se da. Cestou, ktera vedla prismykem
Zaibar.

Mésic uz zapadl, a tak jen tlumené svétlo hvézd matné osvétlovalo chatrée vesni¢ani podél cesty. Cerné
obrysy pevnosti a véze Peskauri zistaly za zady jezdct. Daleko pred nimi se zvedaly ¢erné stiny
himelianskych hor.

3. Khemsa pouziva kouzel

Ve zmatku, ktery zavladl v pevnosti, kdyz byly straze povolany do zbrang, nikdo nezpozoroval, Ze
sluzebna, provazejici Devi, vyklouzla vstupni branou a zmizela ve tmé. S vysoko podkasanou sukni se
rozb¢hla k méstu. Nebé&zela po cesté, ale péSinkami, pres pole a pahorky. Vyhybala se plotim a
pteskakovala zavlaZzovaci piikopy s obratnosti trénovaného béZce.

Driv, nez dosahla zdi PeSkauri, dusot koni utichl za pahorky. Divka vSak nemiftila k velké brang, u které
strazni, opteni o kopi, hled€li do temnot a pokouseli se uhodnout pfi¢inu zmatku panujiciho v pevnosti.
Sla podél zdi, az dosla na misto, ze kterého mohla spatiit vé tyéici se nad hradbami. Tu pfiloZila ruce k
ustiim a vydala zvlastni, tichy, ale podivné pronikavy vykiik. V témze okamZiku se nad cimbuiim objevila
hlava a u stény se zavlnilo spousténé lano. Divka uchopila provaz, vsunula nohu do koncové smycky a
mavla rukou. Vzapéti byla vytazena podél svislé kamenné stény. Za okamzik se vySvihla na zed’ a stanula
na ploché stiese domu, stojiciho tésné u hradeb, kterymi bylo obehnano celé Peskauri. U oteviené¢ho
poklopu klidné smotaval lano muZz, odény do plasté z velbloudi srsti. Nezdalo se, Ze by mu vytaZeni
dospélé zeny po patnactimetrové sténé ¢inilo néjaké potize.

"Kde je sach Kerim?" vyhrkla, udychana po dlouhém béhu.

"Spi dole. Ptinasis n¢jaké zpravy?!"

"Conan unesl Devi z pevnosti a veze ji do hor!" vyhrkla, zajikajic se spéchem.

Khemsova tvar se nepohnula. Pfikyvl jen hlavou v turbanu a fekl:

"Sach Kerim bude spokojen, az se to dozvi."

"Pocke;j," divka mu polozila ruce na §iji. Dychala téZce a nejen namahou. Jeji oci v Seru planuly jako dva
démanty. Zvedla tvar a pribliZila ji ke Khemsové obli¢eji. Khemsa se jejimu objeti sice nebranil, ale ani je
neopétoval.

"Nefikej nic tomu Hirkénci!" zasipéla. "Vyuzijme tu zpravu pro sebe. Mistodrzitel a jeho lidé odjeli do
hor, ale stejn& dobie by mohli pronasledovat ducha. Cunder San neprozradil, Ze unesena byla samotna
Devi. Kromé& nas o tom nikdo v pevnosti ani v PeSkauri nevi."

"Jaky z toho mizeme mit uzitek?" uvazoval Khemsa. "Moji mistii me¢ vyslali se Sachem Kerimem, abych
mu pomahal ..."

"Kdybys radéji pomohl sobé!" vyktikla vasnive. ""Svrhni to jafmo!"

"Chces fici... Madm odepfit poslusnost svym mistrim?" vykoktal a divka tisknouci se k nému pocitila
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zachvéni, které probehlo celym jeho télem.

"Ano!" zatfasla jim vztekle. "Ty jsi také Carod¢j! Pro¢ bys mél byt sluhou a pouZzivat svou moc jen ve
"To nemohu," Khemsa se tasl jako v hore¢ce. "Nepatiim k Cernému kruhu. Pouze na rozkaz mistri se
mohu odvazit uzit schopnosti, kterymi me¢ obdafili praveé oni."

"Ale mizes jich vyuzit 1épe!" presvédCovala ho vzrusené. "Ud¢lej, co ti fikam. Je jasné, ze Conan unesl
Devi jako rukojmi a chee ji vyménit za sedm nadelnikii véznénych mistodrzitelem. Zabij je, aby je Cunder
San nemohl pouzit jako vykupné za Devi. Potom se vydame do hor a Devi uloupime Afgultim. Proti tvym
kouzliim budou jejich noze bezmocné. Vykupné bude nase, poklady vendyjskych kralii se pfed nami
oteviou. Pak oSalime KSatrije a prodame Devi krali Turanu. Budeme bohatsi, nez si umime piedstavit v
téch nejsmélejsich snech. Budeme si moci koupit armadu. Obsadime Korbul, vyzeneme Turdnce z hor a
vysleme nase vojsko k jihu. Staneme se vladci celého impéria!"

I Khemsa uz dychal zrychlen¢, tiasl se jako list a velké kapky potu mu tekly ze strhané tvare.

"Miluji té," vykiikla, objala ho a pfitiskla se k nému. "Ud€lam z tebe krale! Z lasky k tob¢ jsem zradila
svou pani, ty proto z lasky ke mné zradi§ své ugitele. Proc se bojis téch Cernych Véstca? Tim, Ze mé
milujes, uz jsi prekrocil jeden z jejich zakont. Pekroc€ i dalsi! Jsi stejné silny jako oni!"

Clovék by musel byt z ledu, aby odolal Zaru va$ng a touhy, ktery salal z jejich slov. Khemsa k sob&
divku s vykiikem pfitiskl, zaklonil ji hlavu dozadu a zasypal ji destém polibkii.

"Udélam to," fekl hlasem, ochraptélym vzrusenim. Byl jako opily. "Moc, kterou mé obdaftili mi ucitelé,
neposlouzi jim, ale ndm. Budeme vladnout celému svétu... celému svétu!”

"Pojd’'me tedy!" vymanila se jemné z jeho objeti, vzala ho za ruku a tahla k otvoru ve stfese. "Nejdiive
musime zabranit, aby mistodrzitel vymeénil t€ch sedm horalti za Devi."

Khemsa ji nasledoval jako v tranzu. Slezli po Zebiiku a ocitli se v nevelké komnatg. Sach Kerim leZel bez
pohnuti na ltizku a ohnutou rukou si zakryval tvat, jako by ho osliiovalo mirné svétlo mosazné lampy.
Divka se dotkla Khemsy a rychlym pohybem si ptejela po krku. Khemsa zvedl ruce, ale pak se vyraz
jeho tvare zménil. Potiasl hlavou.

"Pojedl jsem s nim stil," zaSeptal. "Kromé toho nam nemiize uskodit."

Vysel s divkou z mistnosti a vstoupil na uzké tocité schodisté. Kdyz lehké kroky utichly, Sach Kerim
vstal z loZe a setfel si z ¢ela pot. Nebal se rany dykou, ale Khemsy se bal jako jedovatého hada.
"Spiklenci, ktefi kuji pikle na stfechach, by méli pamatovat na to, Ze maji mluvit potichu," zabrucel.
"Khemsa se obratil proti svym pantim a protoZe jsem s nimi jednal pouze jeho prostiednictvim, nemohu
se jiz spoléhat na jejich pomoc. Od nynéjSka musim jednat na vlastni pést."

Vstal, rychle usedl ke stolu, vytahl z opasku pero a pergamen a napsal nékolik stru¢nych vét:

"Chanovi Kosrovi, mistodrziteli Sekunderumu.

Cimmetan Conan unesl Devi Jasminu do vesnic Afgulll. Naskyté se piilezitost Devi zajmout, jak je uz
dlouho préanim kréle. Vysli okamzité tfi tisice jezdct. Budu je ocekavat i s domorodymi privodci v tidoli
GuraSah."

Dopis podepsal jménem, které viibec nepfipominalo jméno Sacha Kerima.

Potom vytahl ze zlaté klece holuba a zlatym dratkem piipevnil k jeho noze pergamen, svinuty do malé
rulicky, rychle piistoupil k oknu a vypustil ptadka do noci. Holub zatrepal ktidly, nabral vysku a zmizel v
Seru jako stin. Sach Kerim uchopil plast’, piilbu a meg, vysel z komnaty a seb&hl po to¢itych schodech.
Veézenskou ¢tvrt’ v Peskauri oddélovala od zbytku mésta mohutna zed’, v ni pouze jedna vrata, zasazena
do obloukového portalu a pobita zelezem. V otvoru vytesaném ve zdi byly zasazeny planouci smolné
pochodné. U dveii sedél strazny se $titem a ostépem. Celem se opiral o dievénou nésadu své zbrané a
¢as od Casu zival. Nahle vyskocil na nohy. Byl pfesvédcen, Ze oka nezamhouftil, ale aniz co zpozoroval,
stal pred nim ¢lovek, jehoz prichod viibec nevidél. Ten muz mél na sobé plast’ z velbloudi srsti a zeleny
turban. Mihotavé svétlo pochodné vrhalo na jeho tvar stiny, ve kterych blyskal par podivné se
lesknoucich oci.

"Kdo tam?" zeptal se strazny a namifil na ngj sviij ostép. "Kdo jsi?"

Cizinec byl zcela klidny, 1 kdyz se mu hrot ostépu témé&f opiral o prsa. Jeho o¢i se vpily do oci strazce s
podivnou intenzitou.
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"Co mas délat?" zeptal se najednou.

"Stiezit branu!" odpoveédél mechanicky strazny pridusenym hlasem. Stal nehybné jako socha, jeho
pohled pomalu skelnatél a staval se podivné neptitomnym.

"Lzes! Mas me poslouchat. Pohlédl jsi do mych o¢i a tva duse uz ti nepatii. Ted otevii dvete!"

Toporné, s tvaii, na které jako by zamrzl vyraz udivu, se strazce otocil, vytahl z opasku velky kli¢, oto¢il
Jim v obrovském zamku a dokofan otevfel branu. Potom se zastavil a hledél pred sebe nevidomym
pohledem.

Ze stinu vystoupila zena a netrpélivé polozila ruku na ¢arodéjovo rameno.

"Ptikaz mu, aby ndm ptivedl kon&!" zaseptala.

"Neni tfeba," odpovédel Khemsa. Neznateln€ zvysil hlas a fekl straznému:

"Uz t€ nepotiebuji. Zabij se!"

Jako ¢loveék v tranzu opiel bojovnik konec ostépu o zem, hrot prilozil k brichu tésné pod zebry. Volné a
zcela lhostejn€ na néj nalehl celou vahou, takze hrot prosel télem a vyjel mezi lopatkami. Télo sklouzlo po
ratiSti a pomalu kleslo k zemi. Ostép tréel do vyse jako ptiSernd lodyha.

Divka vytiestila oc¢i, ale Khemsa ji chytil za rameno a vedl za sebou. Pochodné osvétlovaly uzky prostor
mezi vn€j8i a vnitini zdi, kterd byla niZsi, s fadou pravideln€ rozmisténych dvefi.

Bojovnik, ktery hlidkoval v tomto prostoru, volnym krokem dosel k otvirajici se bran¢. Citil se natolik v
bezpeci, Zze az do okamziku, kdy se Khemsa s divkou vynofili ze stinu, nemél nejmensi podezieni, a pak
uz bylo pozd¢. Khemsa se nezdrzoval hypnotizovanim obéti, ale divce se 1 tak zdalo, Ze vidi kouzla.
Strazny namifil kopi a otevtel usta k poplasnému pokiiku, ur¢enému oddilu kopiniki na straznici, kdyz tu
Khemsa levou rukou odrazil kopi stranou jako stéblo rakosu, pravou rukou opsal kratky oblouk a
jakoby mimochodem zavadil o §iji vojaka. Ten se svalil bez hlesu na dlazbu a hlava na prerazeném krku
se mu bezvladné prevratila.

Khemsa si ho uz ani v nejmensim nevsimal. Pfistoupil k prvnim dvetim a opfel se otevienou dlani o
masivni zamek z bronzu. Dvere se s ohlusujicim praskotem vyvratily dovnitt. Divka spatfila, ze hrubé
drevéné desky jsou rozstipany na tiisky, bronzové zavory ohnuté a vyrvané ze zavést a velké veteje
polamané a pokfivené. Ctyficet muzil za pomoci piltunového beranidla by nedokézalo zptisobit vétsi
zkazu. Khemsa, opily svobodou, ¢erpal ze své sily, radoval se z ni a plytval ji jako mlady obr plytva
energii pii silackych vykonech.

Vylomené dvete vedly na malé nadvoii, osvétlené¢ pochodni. Proti sob¢ uvidéli hrubou miiz ze Zeleznych
prutil. Pozorovali ruku svirajici miiz a bélmo oci blyskajicich se v Seru.

Khemsa chvili nehybné hledél do tmy, ze které mu odpovidaly pohledy planoucich oc¢i. Potom sahl do
zahybt plaste a vysypal na dlazbu hrst lesklého prasku. Vyslehl zeleny plamen a osvitil nadvoii. Zablesk
ukazal siluetu sedmi muz, stojicich nehybné u mitizi, a kazdy detail jejich potrhanych horalskych obleki a
orli rysy zarostlych tvaii. Nikdo z nich nepromluvil, ale v o¢ich méli hriizu a rukama bezmocné svirali
miize.

Oher pohasl, ale zate zlstala. Zelené jiskiici mihotava koule pulsovala a chvéla se na kamenech u
Khemsovych nohou. Véziové od ni nebyli schopni odtrhnout zrak. Koule se zvolna protahla, zménila se
ve spiralu jasné sviticiho zelenavého dymu, ktery se kroutil a svijel jako obrovsky had. Leskla stuha s
vInicimi se zavity se pojednou zménila v mrak, ktery se tiSe plazil po dlazb€. Piimo k miizim.

Véziove hledéli s o€ima rozsifenyma strachem. Mfize se otiasaly pod jejich zoufale sevienymi prsty. Z
pootevienych ust vSak nezaznél jediny hlas. Zeleny mrak dorazil k miizi a zakryl ji div€inu pohledu. Pak
se mlha protdhla mfiZemi a zahalila horaly. Z hustych chuchvalcli zaznél zduSeny kiik, pfipominajici volani
topiciho se ¢lovéka. To bylo vSechno.

Khemsa se dotkl ramene divky, ktera udivem tiestila o¢i. Odvratila se, mechanicky ho nasledovala, ale
stale se ohliZela pres rameno. Opar jiZ fidnul a za mfiZi bylo vidét par nohou obutych do sandalii a
nevyrazné obrysy sedmi nehybnych, bezvladné zhroucenych t€l.

"A ted’ osedlame hiebee lepsiho nez vSichni koné chovani ve stajich smrtelnik(i. Budeme v Afgulistanu
jeste pred svitanim," fekl Khemsa.
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4. Utkani v prasmyku

Devi Jasmina se nikdy nemohla rozpomenout na podrobnosti svého unosu. V paméti ji ziistal pouze pocit
ochromuyjiciho stisku ruky, planouci o¢i tinosce a jeho horky dech, ktery ji spaloval §iji. Skok oknem na
cimbuti, Sileny ut€k po hradbach a strechach, kdy ji omracovala hrtiza z padu, pozdé;i riskantni
sklouznuti po lang, po kterém se unosce spustil jako blesk s obéti bezvladné prehozenou pies rameno.
To vSe zanechalo v jeji paméti pouze matnou stopu. O néco 1€pe si pamatovala rychly béh ¢loveka, ktery
jinesl jako dité, stin stromt a skok do sedla divoce frkajiciho hiebce. Potom Sileny trysk a dusot kopyt,
ktera vyktesavala jiskry z kamenité cesty vedouci pres pahorek. Kdyz se ji v hlavé rozjasnilo, pocitila
zlost a stud. Byla porazena. Vladci zlatych kralovstvi jizné od Himelian byli pokladani téméf za bohy. A
ona byla pfece Devi Jasmina, vendyjska Devi. Zbé&sily hnév v ni prehlusil i strach. Divoce vykiikla a
zacala se vzpouzet. Ona, Jasmina, je ptehozena pies sedlo nacelnika horalti jako néjaka holka z trznice.
Conan pouze o néco silnéji seviel své svalnaté paze a Jasmina byla poprvé v Zivoté piinucena nasilim k
poslusnosti. Jeho ruce divku objimaly Zeleznym stiskem. Pohlédl na ni a Siroce se usmal. Ve svétle hvézd
blyskly bilé zuby. Volné€ pusténa uzda leZela na vlajici hiivé hiebce, ktery pii divokém letu po kameny
poseté cesté napinal vSechny svaly, ale Conan sedél v sedle lehce, téméf nedbale, jako by byl
kentaurem.

"Pse," vykiikla a tiasla se studem, hnévem a bezmoci. "Ceho ses to opovazil! Zaplatis za to hlavou,
piisahdm! Kam m¢ viibec vezes?"

"Do vesnic Afgulti," odpoveédél a ohlédl se pres rameno. V dali, za vrcholy, které piejeli, plaly na
hradbach pevnosti ohn¢ pochodni. Zahlédl i zablesk svétla, ktery naznacoval, Ze je oteviena Velka
brana. Conan vybuchl ohlusujicim smichem, dunicim jako hrozné boute.

"Mistodrzitel za nami poslal jizdu," fekl zjevn€ pobaven. "U Croma, vezmeme je na zabavnou projizdku.
Co myslis, Devi, vyméni sedm horalil za ksétrijskou princeznu?"

"Radé¢ji poslou armadu, aby povésili tebe i celé tvé d’abelské plemeno," slibovala mu sebejisté.

novou pohanu a zacala se opét bez viditeIného ti€inku zmitat. Trvalo to v8ak jen tak dlouho, nez
zpozorovala, Ze ho to pouze bavi. Jediné, ¢eho doséhla, bylo, Ze jeji odév byl ve stale horSim stavu.
Dosla k zavéru, ze nejlépe bude zachovat si vzneSenou vaznost, a pohrouzila se do zarytého miceni.
Hnév byl ale vystiidan udivem, kdyz dorazili k Gsti prismyku Zaibar, zejicimu jako trhlina v jesté
temng&jSich skalnich sténach, které jim prehradily cestu jako obrovsky val. Zdalo se, Ze néjaky giganticky
nliZ vytizl prichod v kolmé skéle. Po obou stranach stoupaly stovky metrti srazti, skryvajicich tsti
prismyku v hlubokém stinu. Dokonce ani Conan v téch tmach mnoho nevid¢l, ale véd¢l, Ze je
pronasledovan jezdci z pevnosti, a protoZe znal zpaméti celou cestu, nezpomalil ani o krok. Ani ki
nebyl jest€ unaveny. Jako blesk proletéli cestou vedouci tdolim, piejeli nizky hieben, kde z obou stran
hrozily zradné propasti, az se dostali na cestu tdhnouci se po levé stén¢ prismyku,

V hustém Seru Conan nezpozoroval 1écku pfipravenou zaibarskymi horaly. Praveé projizdél kolem
temného Usti jedné z bo¢nich roklin, kdyZ vzduchem zasvistél ostép a zabodl se do boku padajiciho
koné. Velky hiebec pronikavé zarzal, klopytl a v pIné rychlosti se zfitil k zemi. Conan v posledni chvili
zahlédl letici oStép a jednal bleskove.

Seskocil z padajiciho koné s divkou, pozvednutou v naruci tak, aby se neporanila o kameni. Dopadl na
nohy jako kocka, divku postr¢il do malé rozsedliny a tasil niz.

Jasmina byla vyvedena z miry rychlosti, se kterou se v§e odehrélo. Proto ani nezpozorovala, co se
vlastné déje. Spattila neurcity stin v temnotg, uslysela dusot bosych nohou po skéle a Susténi odévu.
Spatfila zablesk oceli, kratkou vyménu tderti a Serem se rozlehlo zietelné kiupnuti, kdyz Conanova cepel
rozt'ala protivnikovu lebku.

Cimmetan odskocil a také se skryl do stinu skal. V Seru bylo slyset jakysi pohyb. Nahle zahfm¢l
mohutny hlas:

"Co je to, psi? Bojite se? Kupiedu, proklatci! Berte je!"

Conan zbystiil pozornost, zahled¢l se do tmy a kiikl:

"To jsi ty, Jar Afzale?" Uslysel vykfik a tichou otazku:
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"Conane, to jsi ty?"

"Ano," zasmal se Cimmetan, "pojd’ sem, ty stary valecniku. Zabil jsem jednoho z tvych lidi."

Mezi skalami nastal shon, vyskocil plaminek, rozrostl se do jasného plamene a mihotave se k nim bliZil.
Soucasné se ze tmy vynofila vousata tvar. Muz vysoko zvedl pochoden a patravym zrakem hled¢l do
labyrintu kameni. V druhé ruce drzel velkou zakiivenou Savli. Conan pokrocil kupredu a zasunul zbra.
KdyZ ho neznamy spatfil, vykiikl:

"Ano, je to Conan! Vylezte ze skal, psi! Je to Conan."

V kruhu sporého svétla se objevili dalsi. Divoct, rozloziti, vousati muzové se zamra¢enymi pohledy a
dlouhymi nozi v dlanich. Jasminu nespatfili, nebot” Cimmeran ji zakryval svym mohutnym télem. Divka,
vykukujici za jeho zady, pocitila ledové sevieni strachu. Ti muzi se podobali vic vlktim nez lidem.

"Co lovis takhle po nocich, Jar Afzale?" zeptal se Conan mohutného viidce, ktery vycenil zuby jako
vousaty upir.

"Kdo vi, co se d4 ulovit po setméni? My Vazuliové jsme no¢ni ptaci. A co ty, Conane?"

"Mam tlovek," odpovédél Cimmetan, séhl do rozsedliny a vytahl tfesouci se Jasminu.

Divka ztratila své vzneSené vystupovani. Bojacné hled€la na kruh vousatych tvati, ktery ji obstoupil, a
pocitila néco jako vdécnost viici Eloveku, ktery ji objal gestem majitele. Kdosi pfiblizil pochoderi a bylo
slySet udivené vykiiky. Pohled na divku vyrazel horaltm dech z prsou.

"To je moje zajatkyné," pronesl Conan varovné a pohlédl vyznamné na zabitého muze, ktery leZel jeste v
dosahu svétla.

"Jel jsem s ni do Afgulistanu, ale zabili jste mi koné a K§atrijové jsou mi v patach."

"Pojed’ s nami do nasi vesnice," navrhl Jar Afzal "V tvozu mame schované kon¢. Nikdo nas nemiize v t&
tmé vystopovat. Rikas, Ze jsou tésné za vami?"

"Tak blizko, Ze uZ slySim dusot kopyt na kamenech," odpovéd¢l zachmurené Conan,

Vazuliové neztraceli ¢as. Pochodeni byla uhasena a rozlozité postavy se ponoftily do tmy. Conan pozvedl
Devi do naruci. Nebrénila se. Ostré kameni zrafiovalo jeji jemné, do mekkych stievicti obuté nohy.
Ptipadala si slabd a bezbranna uprostred hluboké tmy, panujici pod ohromnymi, rozervanymi hiebeny.
Conan zpozoroval, jak se tfese ve studenych zavanech vétru, skuciciho v prismyku, strhl si z ramenou
potrhany plast’ a ovinul ji ho kolem ramen. Soucasné ji varovn¢ syknul do ucha, aby micela.

Neslysela sice vzdaleny dusot kopyt, ktery zachytili citlivym sluchem horalé, ale byla piili§ vystrasena, nez
aby neposlechla. Nevidé€la nic kromé n€kolika zarazenych hvézd vysoko na obloze, ale podle houstnouci
tmy poznala, Ze se dostali do uzkého kanonu. UslySela jakysi Sramot a nepokojné pohyby koni.

Po kratkém hovoru Conan nasedl na koné€ bojovnika, kterého zabil. Zvedl divku a posadil ji pred sebe.
TiSe, jako duchové, vyjela cela skupina z ivozu. Za nimi na cest¢ zlstal mrtvy kiin a zabity muz, které po
pulhodin€ nasli jezdci z pevnosti. Poznali v bojovnikovi Vazulie a vyvodili z toho piislusné zavery.
Jasmina, schoulend v pazich svého tinosce, nemohla pfemoci spanek. Pies nerovnosti stoupajici a zase
klesajici cesty mé&l chod koné rytmus, ktery ve spojeni s inavou dokonale uspaval. Jasmina upln¢ ztratila
pojem o Case a smeru. Jeli v naprosté tme, ze které ¢as od Casu vystupovaly nevyrazné obrysy
gigantickych skalnich stén, zvedajici se jako ¢erné basty nebo vysoké hradby sahajici az ke hvézdam.
Obcas ji vydésila prazdnota, zejici v hlubinach propasti a pronikal ji ledovy zavan vétrli, vanoucich mezi
Stity hor. Postupné vSechno prekryl mékky opar spanku, takze klapot konskych kopyt a cinkani postrojit
se zdaly byt neskutecnou ozvénou z vysnénych preludi.

Nejasné si uvédomila, ze ji kdosi sundava z kon¢ a vynasi po schodech. Pozdé&ji byla poloZena na cosi
meékkeého a Selesticiho, hlava ji byla né¢im podlozena, asi sloZzenym plastém a byla starostlivé piikryta
odévem, kterym ji predtim ovinul Conan. Zaslechla smich Jar Afzala:

"To je vzacna korist, Conane, je hodna vidce Afguld."

"Nemam ji pro sebe!" ozvala se odpovéd’. "Za to dévce vykoupim z vézeni svych sedm nacelnikd, aby je
cert vzal!"

To bylo posledni, co uslysela, nez upadla do hlubokého spanku.

Spala, zatimco ozbrojenci kiizovali horami, ponofenymi do tmy, a rozhodovalo se o osudech kralovstvi.
Té noci se temné rokle a kaniony rozeznivaly cinkotem podkov klusajicich koni, svétla hvézd se odrazela
v helmach a zaktivenych €epelich a podivni tvorové vyhliZeli zpoza skal, nevédouce, co se d&je.
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Ne¢kolik postav na hubenych konich se ukryvalo v neproniknutelnych temnotach a ¢ekalo, az dusot kopyt
utichne v dalce. Jejich viidce, dobie stavény muz v helmé a zlatem protkaném plasti, varovné zvedl ruku
a drzel ji ve vysi, dokud jezdci neprejeli. Potom se potichu zasmal.

"UrCite ztratili stopu. Nebo se dopatrali, Ze Conan jiz dorazil do vesnic Afguld. Bude zapotiebi mnoha
jezdct, abychom ho vykoufili z t€ 1iS¢i nory. Rano se tu objevi mnoho jezdeckych oddild."

"Kde je boj, tam je kofist," fekl kdosi za jeho zady irakzanskym dialektem.

"Kofist bude," fekl ¢loveék v helmé. "Ale nejdiive musime dorazit do udoli Gurasah a pockat na jezdce,
ktefi jesté pred svitanim vyrazi ze Sekunderumu."”

Pobidl kong, vyjel z kattonu a jeho 1idé jeli tésn€ za nim jako tficet ptizrakd.

5. Cerny hiebec

Kdyz se Jasmina probudila, slunce jiz stalo vysoko na nebi. Divka nevyskocila udivena a neuvazovala o
tom, kde je. Probudila se s plnym v€domim toho, co se stalo. VSechny kosti ji od dlouhé jizdy bolely a
jeji pevné telo stale jeste citilo stisk svalnatych pazi muze, ktery ji odvezl do takové dalky.

LeZela na ov¢i kiizi, ktera pokryvala lizko z listi nastlaného na podlaze z udusané hliny. Pod hlavou méla
sto¢eny kozich a prikryta byla horalovym plastém. Lezela ve velké mistnosti s nerovnymi, ale silnymi
sténami z neotesanych kament, omitnutymi na slunci ususenym blatem. Mohutné trdmy podpiraly stejné
postaveny strop, ve kterém zpozorovala zakryty poklop. Ve sténach nebyla okna, jen zké sttilny. Byly
tu jediné dvere; masivni plat bronzu, nepochybn¢ ukradeny z nékteré vendyjské strazni véze. Proti nim
byl vidét Siroky otvor, zahrazeny silnymi dfevénymi miiZzemi. Za nimi Jasmina spatfila nddherného c¢erného
hiebce, zvykajiciho suché seno. Budova slouzila zaroven jako pevnost, obydli 1 staj.

Na druhém konci mistnosti diepéla u malého ohné divka v kazajce a pytlovitych kalhotach a opékala
platky masa na Zelezném rostu, polozeném na kamenech ohnisté. Ve stropé byl prorazen otvor, kterym
unikala ¢ast dymu. Zbytek se vznasel v mistnosti.

Horalka pfes rameno pohlédla na Jasminu tvafi s hrubymi, ale plivabnymi rysy, a potom se zase vénovala
své praci. Zvenci zaznély muzské hlasy a po chvili do chaty vstoupil Conan, ktery dvete oteviel
kopnutim. Svétlo ranniho slunce ozafilo jeho obrovskou postavu a Jasmina si vSimla nékolika
podrobnosti, které¢ nemohla spatfit v noci. Jeho odév byl €isty a nepotrhany. Za Sirokym bachariotskym
opaskem, za ktery by se nemusel stydét ani princ, mél krasny niiz v ozdobné pochvé a rozhalena kazajka
ukazovala ocel turanské draténé kosile.

"Tvoje zajatkyné se probudila," fekla horalka. Cimmetan cosi zabrucel, piisedl k ohni a shrnul platky
skopového na kamenny talit. Horalka diepici u ohné se na néj usmala a pronesla néjaky St’avnaty vtip, na
ktery odpovédél tim, Ze vycenil zuby, podrazil ji nohy a povalil ji na zem. Zdalo se, Ze ty nevybiravé Zerty
jsou Vazulijce po chuti, ale Conan ji uz nevénoval pozornost. Vytahl odkudsi velkou patku chleba,
meédény dzban s vinem a zanesl vSechno Jasming, ktera vstala z lizka a s izasem na n¢j hledéla.

"Je to chuda strava pro Devi, dévce, ale nic lepSiho neméame," fekl. "V kazdém ptipadé ti to naplni
zaludek."

Postavil misku na zem a Jasmina si v tom okamziku uvédomila, jak je hladova. Beze slova usedla se
zkiizenyma nohama na podlahu a zacala jist rukama, které ji nyni musely nahradit piibor.

Kromé mnohych dovednosti je piizplisobivost jednou z vlastnosti opravdového aristokrata. Conan stal s
rukama v bok a hled€l na ni svrchu. Nikdy si nesedal vychodnim zptisobem, se zkiiZenyma nohama.
"Kde to jsem?" zeptala se pojednou.

"V chat¢ Jar Afzala, viiddce Kurum — Vazulit,," odpovedél. "Afgulistan lezi jeSt¢ n€kolik mil na zapad.
Néjaky Cas tu ziistaneme. KSatriové proCesavaji hory a hledaji t€. Horalé uz spatfili nékolik oddild."

"Co mas v umyslu?" zeptala se.

"Zadrzet t& do doby, neZ bude Cunder San ochoten vyménit t& za mych sedm pobudd," fekl. "Zeny
Vazuliti uz vymackavaji inkoust z listli rostliny shoki a zakratko bude$ moci napsat dopis mistodrziteli."
Jasminou otfasl nahly prival vzteku, kdyZ si uvédomila, Zze zlomysIny rozmar osudu obratil jeji plany
vnive¢ a vydal ji pravé do rukou ¢lovéku, kterého chtéla zaplést do sité svych intrik. Odhodila talit se
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zbytky jidla, vyskocila a zlostn€ vykfikla:

"Zadny dopis psat nebudu! Jestli mé okamzité neodvezes nazpétek, povési mistodrzitel tvych sedm lidi
osobné a tisic dalSich necha povésit!"

Vazulijka vyprskla smichem a Conan nasupené svrastil oboc¢i. V tom okamziku se oteviely dvere a
vstoupil Jar Afzal. Viiddce Vazuliti byl stejné vysoky jako Conan a mohutnéjsi, ale vedle svalnatého
Conana vypadal tlusty a nemotorny. Pohladil si zrzavy vous a pohlédl vyznamné na horalku, ktera
okamzité vstala a opustila chysi. Jar Afzal se obratil na Conana:

"Ti prokleti psi reptaji!" fekl. "Chtgji, abych t& zabil a sam ziskal vykupné. Rikaji, Ze je to $lechti¢na, coz
mize kazdy poznat uz podle jejich Satl. Ptaji se, pro¢ z toho maji mit prospéch afgulsti psi, kdyz my
riskujeme a schovavame ji v nasi vesnici."

"Pij¢ mi kong!" fekl Conan. "Seberu ji a odjedu.”

"Pcha!" vyprskl Jar Afzal. "Myslis, ze nedokazu udrzet na uzdé své lidi? Ptikazu jim, aby tan¢ili bosi na
Stérku, jestli me rozzlobi! Nemaji t€ radi, ovSem, stejné jako vSechny cizince, ale ja nechci zapomenout,
ze jsi mi jednou zachranil Zivot. Pojd’'me k nim, Conane, prave se vratil zvéd."

Conan si povytahl opasek, vysel za nacelnikem a zamkl za sebou dvete. Jasmina vyhlédla ven stfilnou.
Uvidéla oteviené prostranstvi a fadu chat z kamene a blata, nahé déti, hrajici si mezi kamenim, a vysokeé,
Stihlé horalky, spéchajici po praci.

Pted chatou spattila kruh siln€ zarostlych, otrhanych muzi, sedicich na zemi s tvafemi obracenymi ke
dvetim. Nékolik krokti ped nimi stal Conan s Jar Afzalem. VSichni naslouchali muZi, sedicimu se
zktizenyma nohama. Bojovnik mluvil k viidei chraplavym vazulskym nafecim, kterému Jasmina jen stéz
porozuméla, 1 kdyZ soucasti jeji vychovy byla vyuka jazykl Iranistanu a piibuznych gulistanskych
dialektt.

"Mluvil jsem s Dagozajcem, ktery dnes v noci vidél mnoho jezdci," fekl zveéd. "Skryval se pobliz mista,
kde nagelnik Conan narazil na nasi 1é¢ku. Dagozajec slysel slova projizdgjicich. Byl mezi nimi Cunder
San, fikali. Nasli zabitého kong a jeden ze Zoldaki v ném poznal Conanovo zvife. Nagli také mrtvolu
vazulijského bojovnika. Dosli tak k zavéru, Ze Vazuliové zabili Conana a unesli tu divku. Proto upustili od
zaméru pronasledovat ho do Afgulistanu. Neveédeli vSak, ze které vesnice mrtvy bojovnik pochazel, a my
jsme nezanechali zadné stopy, které¢ by mohli K§atriové zpozorovat. Odjeli tedy do nejblizsi vazulijské
vesnice, do Jugry, vypalili ji a zabili mnoho lidi. JenZe potom na n€ ze tmy vyrazili Kojursti bojovnici a
zabili mnoho muzil. Zranili dokonce 1 mistodrzitele. Zbyli KSatriové prchli pod rouskou noci do tdoli
Zaibar, ale jesté pied vychodem slunce se vratili s posilami a od rana se v horach bojuje. Rikaji, e
Vendyjci sbiraji velkou armadu, aby vy¢istili hory v okoli Zaibaru. Bojovnici vS§ech kmenti brousi noze a
pfipravuji pasti v kazdém prismyku az k Gdoli GuraSah. Kromé toho se do hor vratil Sach Kerim."
Ozvalo se tiché¢ mruceni a Jasmina se pfiblizila k otvoru, aby slySela vic o ¢loveku, ktery uz pred tim
vzbudil jeji podezieni.

"A kudy se vydal?" dotazoval se Jar Afzal.

"To Dagozajec nevédél. VEdel jen, Ze s nim bylo tiicet [rakzajcti z dolnich vesnic. Projeli a zmizeli v
horach."

"Irakzajci jsou Sakalové, ¢ihajici na zbytky ze Ivi tlamy," viel Jar Afzal. "Zenou se za penézi, které $ach
Kerim rozhazuje plnymi hrstmi mezi pohrani¢ni narody a kupuje si tak lidi jako kon€é. Neméam ho rad, i
kdyzZ je nasim bratrem z Iranistanu."

"Nenti," fekl Conan. "Znam ho jiz dlouho. Je to Hyrkéanec, Yezdigerdiiv Speh. Jestli ho chytim, povésim
jeho kiizi na tamarysek."

"Ale co Ksatriové!" vykfikl jeden z plilkruhu sedicich bojovniktl. "Mame sedét na zadcich a cekat, az nas
odtud vykouti? Nakonec se dozvi, kde je ta divka. Zaibarové nas nemaji radi, pomohou urcité
KSatritim."

"At pfijedou," zavrcel Jar Afzal. "Ubranime soutésku proti jizdg."

Jeden z muzl vyskocil a pohrozil Conanovi pésti.

"Mame na sebe vzit vSechno nebezpeci, zatimco on sklidi ovoce?" zajecel, "mame bojovat za ného?"
Conan se postavil pied néj a trochu se predklonil, aby vidél piimo do zarostl¢ tvaie. Cimmeran nevytahl
nliz, ale levici polozil na pouzdro a vyznamné je posunul doptedu.
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"Nikoho nezddadm, aby za m¢ bojoval," fekl mirn€. "Vytas zbran, jestli mas odvahu, ty prasivy pse!"
Vazuli uskocil a prsknul jako vztekly kocour.

"Zkus se mé dotknout a téchto padesat lidi t¢ rozseka na kousky!"

"Coze?" zatval Jar Afzal, cely brunatny hnévem. Najezil vousy a vypnul bficho. "Ty jsi viidece Kurumu?
Poslouchaji Vazuliové rozkazy Jar Afzala, nebo né¢jakého psiska?"

Bojovnik se pfikr¢il. Nepfemozeny nacelnik k nému skocil, chytil ho pod krkem a $krtil tak dlouho, ze
tvar obéti nabyla Sedofialové barvy. Pak jim hrub¢ mrstil o zem a postavil se nad ného se Savli v ruce.
"Jesté nékdo ma pochybnosti o tom, kdo tady rozkazuje?" kiikl a jeho soukmenovci sklopili zraky k
zemi, kdyZ po nich piejel bojovnym pohledem.

Pak si pohrdavé odplivl a zasunul zbran do pochvy gestem, které¢ samo o sob¢ bylo urazlivé. Vztekle
nakopl leZiciho Stvace a vynutil tak z jeho ust bolestny sten.

"Obejdes straze na skalach a zjistis, jestli néco zpozorovaly," rozkazal. Muz se odplizil, roztfeseny
strachem a skiipaje zuby.

Jar Afzal zt¢Zka dosedl na kamen a néco si mrucel pod vousy. Conan stal blizko n¢ho na Siroce
rozkro¢enych nohou, s palci zaklesnutymi za opaskem, a pfimhoufenyma oc¢ima sledoval shroméazdéné
bojovniky. Opléceli mu zachmutenymi pohledy. Neodvazili se sice ddle provokovat Jar Afzaliv hnév, ale
nenavidéli cizince tak, jak to uméji jen horalé.

"Ted’ mé poslouchejte, vy synové bezboznych psti. Reknu vam, co jsme my, ja a na¢elnik Conan,
naplanovali, abychom K$étrie prelstili!" Buvoli ryk doléhal ke vzpurnému Vazuliovi, ktery pomalu
odchézel z mista porady.

Muz mijel fadu chat a za nim zn€ly posmésné poznamky a chichotani zen, které byly svédkynémi jeho
poniZeni. Proto rychle pfesel na cestu, vinouci se vzhiiru mezi skalami a balvany. Sotva dosel k prvni
zataCce a ztratil vesnici z o€i, zlstal jako pfimrazeny a oteviel Gista udivem. Nevéfil, ze by se nékdo cizi
mohl dostat nezpozorovan straznymi az do udoli Kurum. Pfesto na nizké skalni plosin€ sed¢l neznamy
muz v plasti z velbloudi srsti a zeleném turbanu.

Vazuli otevrel usta k vykiiku a ruka mu sjela k rukojeti noze. V téze chvili se vSak jeho o¢i setkaly s
cizincovym pohledem. Vykiik mu odumfel na rtech a dlan bezvladné poklesla. Zistal stat nehybné jako
socha se skelnym, neptitomnym pohledem. Nekolik minut proti sob¢ stali zcela nehybné, potom ¢loveék v
zeleném turbanu nakreslil prstem jakysi podivny znak na zapraSeném kameni. Vazuli nepozoroval, ze by
neznamy pobliz toho symbolu néco polozil, ale na skéle se cosi zalesklo. Byla to leskla koule, ktera
vypadala jakoby z &erného uhli. Clovék v turbanu ji zvedl a hodil Vazuliovi, ktery ji automaticky chytil.
"Zanes to Jar Afzalovi," rozkdzal neznamy. Vazulijsky bojovnik se toporné€ obratil a zt¢Zka vykro€il zpét.
Cernou kouli drZel v napfazené ruce. Mijel chaty, aniz by si viiml novych posméski Zen. Zdalo se, Ze je
viibec nevnima.

Muz na skalni ploSin€ za nim pohlédl s tajemnym Gsmévem. Nad okrajem ploSiny se objevila hlava divky,
kterd na n¢j hledéla se smési obdivu a bazné, kterou jeste vcera vecer necitila.

"Proc jsi to ud¢lal?" zeptala se.

Nézné pohladil jeji Cerné vlasy.

"Coz jsi stale jest¢ omamena jizdou na vétrnych konich, Ze pochybuje$ o mé moudrosti?" rozesmal se.
"Tak dlouho, jak zije Jar Afzal, je Conan mezi Vazulii v bezpe¢i. Je jich mnoho a jejich noZe jsou ostré.
Vymyslel jsem néco lepsiho, nez zabit Cimmetana a uloupit to dévce horalim. Neni tfeba carodéje k
tomu, aby piedpovédél, co udelaji vazulsti bojovnici s Conanem, kdyz mtyj posel donese nacelnikovi
Kurumu Jezhudovu kouli."

Tou dobou prerusil pied chatou Jar Afzal v puli slova sviij vyklad. Udiven a s nevoli pozoroval, Ze ten,
kterého vyslal na obchiizku udoli, se prodira kruhem bojovnikd.

"Prikézal jsem ti obejit straze!" vykiikl. "To jsi nemohl stihnout tak rychle!"

Bojovnik neodpovédél. Zistal nehybné stat, nevidoucim pohledem se dival na nacelnika a v naprazené
ruce tiskl ¢ernou kouli. Conan, ktery hled¢l Jar Afzalovi pies rameno, cosi zabrucel a chtél nacelnika
chytit za ruku. Uz to nestacil udélat. Vazuli v ndvalu zlosti udefil bojovnika zat’atou pésti a povalil ho na
zem jako vzpurného osla. Cerna koule vypadla povalenému z ruky a zakutélela se na¢elnikovi pod nohy.
Ten ji ztejmé teprve ted’ spatfil, sehnul se, zvedl ji ze zemé. Ostatni bojovnici, kteti udivené hledéli na
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svého druha, spatfili, jak se nacelnik sklonil, ale nevs§imli si, co zvedl. Jar Afzal se naptimil, pohlédl na
kouli a chtél si ji str¢it za opasek.

"Zaneste toho hlupaka do chaty," zavr¢el. "Vypada, jako by Zvykal kvéty lotosu. Dival se na mé takovym
neptitomnym pohledem. Ja...Auuuu!"

V pravé ruce, kterou sméioval k opasku, pocitil nacelnik néhle podivny pohyb. Ztichl. Zastavil se a
zahledé¢l se pred sebe. V dlani se mu cosi jemné pohnulo — cosi se ménilo, pohybovalo, zilo. Jeho prsty
uz nedrZely hladkou, lesklou kouli. Bal se podivat, jazyk se mu pfilepil k patru a dlan se nechtéla otevfit.
UZzasli vale¢nici spatfili, Ze jeho oci se rozsifily a krev mu zmizela z tvare. Néhle se z Gst, skrytych v housti
zrzavého vousu, vydral vykiik straslivé bolesti. Nacelnik se zachvél a padl jako zasazen bleskem. Zhroutil
se tvaii k zemi, s rukou naptfaZzenou doptedu, a z rozevienych prsti mu vylezl pavouk. Odporna ¢ernd
nestvtira s chlupatyma nohama a trupem lesklym jako hlazené uhli. Muzi vykiikli a prudce couvli. Pavouk
toho vyuzil, dob¢hl ke skviie ve skale a zmizel

Bojovnici na sebe nejist¢ pohlédli. Nahle uprostred zastupu zaznél zvucny, rozkazovacny hlas,
pfichazejici nezndmo odkud. Pozdéji kazdy, kdo byl pfitomen a vyvazl Zivotem, tvrdil, Ze on to nekficel,
ale vSichni ta slova slyseli:

"Jar Afzal je mrtev! Smrt cizinci!"

Ten poktik horaly sjednotil. Pochybnosti, nediivéra a strach zmizely v prilivu nezkrotné touhy po krvi. Do
vyse se vznesl vztekly fev. S o€ima planoucima nenavisti se fitili kupredu s nozi, naptazenymi k tideru, a s
vlajicimi plasti.

Conan reagoval rychleji nez blesk. V mziku byl u dveti chaty. Horalé vSak byli piilis blizko a kdyz se
zastavil na prahu, musel se Conan obratit a odrazit uder pilmetrové ¢epele. Rozsekl tto¢nikovi lebku,
uhnul bodnuti dykou a majiteli rozparal bticho. Levou rukou povalil na zem dal$iho protivnika a cepeli v
pravé bodal tietiho. Pak celou silou narazil zady do zavienych dveii. Utoici ostii odlupovala tiisky z
vefeji hned vedle jeho hlavy, ale dvefe pod iderem mohutnych ramen povolily a Cimmetan vpadl
pozpatku do mistnosti. V té chvili jeden vousaty horal vztekle udeftil, ztratil rovnovéahu a roztahl se jak
dlouhy, tak Siroky na prahu. Conan se sklonil, chytil ho za odév, mrstil jim dovnitt a pfirazil dvere pfimo
do tvari utocnikll. Ozval se praskot ldmajicich se kosti, ale to jiz Conan zasouval zavoru a bleskové se
obratil, aby mohl ¢elit muzi, ktery se zvedl z podlahy a zattocil na néj jako smysli zbaveny.

Jasmina se uchylila do kouta a hled¢la vytfeStényma ocima na bojujici muze, kteti se potaceli mistnosti a
co chvili padali téméf na ni. Chatu naphnil tfesk oceli a venku vyla jako smecka hladovych vlki skupina
utocnikd, busicich kindzaly a kamenim do kovovych dveti. Kdosi pfitahl kmen stromu a dvete se zaCaly
otfasat pod mohutnymi udery.

Divka si ucpala usi rukama a t€kala kolem nepfi¢etnym pohledem. Urputny zapas bojovniki v chaté a
vzteklé vyti venku ji ptivadély k Silenstvi. Hiebec frkal, fehtal a bil podkovami o sténu stdje. Tocil se v
kruhu a kopyty pfitom prerazil dfevéné miize pravé v okamziku, kdy se horal couvajici pfed vrazednym
utokem Cimmetana prepazky dotkl zady. Vazuliova patet praskla na tfech mistech jako ztrouchnivéla
vétev. Bojovnik se v letu zachytil Conana a oba padli na udusanou hlinénou podlahu.

Jasmina vykfikla a vrhla se dopredu. Vse se odehralo takovou rychlosti, Ze byla ptesvédcena, Ze jsou
oba mrtvi. Stala nad nimi, kdyZ Conan odvalil mrtvolu na bok a zacal se zvedat. Chytla se jeho ramen a
tfasla se jako v horecce.

"Ty Zzijes! Myslela jsem, Ze... myslela jsem, ze t¢ zabil."

Pohlédl na jeji pobledlou tvarf a Siroce rozeviené erné oci.

"Pro¢ se bojis?" zeptal se. "Pro¢ by t& mélo zajimat, jestli jsem na Zivu?"

Na okamzik jeji tvar prelétl nadech vznesSenosti. Odtahla se a pokusila se poné¢kud nepiesveédciveé byt
starou Devi.

"Volim radéji tebe, nez tu smecku venku," odpovédéla a ukézala na otiésajici se sténu, kterd se zacinala
bortit.

"Dlouho nevydrzi," usykl Conan, rychle se obratil a podlezl piepazku, za kterou byl k.

Jasmina zat’ala nehty do dlani a zatajila dech, kdyz vidéla, jak odklizi poldmana bievna a vstupuje ke
splasenému zviteti. Hrebec se vzepjal na zadni nohy, kopal kopyty, cenil zuby, hrozivé rzal, ale Conan k
nému piiskocil, nadlidskou silou ho chytil za hi'ivu a srazil ho na ptedni nohy. Hiebec frkal a nervozné se
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trasl, ale nechal si nasadit uzdu a osedlat zlatem pobitym sedlem se Sirokymi stiibmymi timeny.
Cimmetan otocil koné a zavolal Jasminu, ktera piistoupila, opatrné se vyhybajic tderim kopyt. Conan
cosi kutil u kamenné stény a tiSe divce vysvétloval:

"Jsou tu ukryty tajné dvere, o kterych nevédi dokonce ani Vazuliové. Jar Afzal mi je kdysi ukazal, kdyz
se opil. Vedou piimo do rozsedliny za chatou. Ha!"

Zatahl za nendpadny vystupek ve stén¢ a Cast zdi se odsunula na naolejovanych Zeleznych kolejnicich.
Jasmina vyhlédla vzniklym otvorem a spatiila izkou rozsedlinu ve svislém skalnim ttesu, ty€icim se
nekolik stop za chatou. Conan skocil na koné, zvedl divku a posadil ji pted sebe. Za jejich zady
zasténaly tlusté dvete jako zivé stvoreni a s rachotem vypadly. Otvorem se okamzit¢ prodral dav
zarostlych, z plna hrdla vyjicich tvora s kindzaly v rukou. Velky hiebec vyrazil z chaty jako vystieleny z
katapultu. Prolétl soutéskou, napjaty jako struna, s chomaci pény kanoucimi mu z tlamy.

Vazulie ten uskok prekvapil. Zaskocil také postavy plizici se odzadu soutéskou. Vsechno se udalo velmi
rychle. Mohutny hiebec vyrazil tak prudce, Ze ¢lovék v zeleném turbanu nestacil uhnout. Upadl, srazen
padicim koném, a divka, kterd ho doprovazela, zdé€Sen¢ vykiikla. Conan ji spatfil jen na okamzik —
Stihlou ¢ernovlasou krasavici v hedvabnych kalhotach a s pasem latky posazenym klenoty pres prsa,
tisknouci se ke sténé rozsedliny. Cerny kit padil jako list, hnany bouti, s Conanem a jeho zajatkyni v
sedle. Krveziznivé vyti horalii se ve chvili, kdy vybehli tajnym vchodem do soutésky a srazili se s muzem
v zeleném turbanu, zménilo ve vykiik zdéSeni a bolesti.

6. Hora Cernych Vé&stci

"Kam ted’?"

Jasmina se pokousSela sedét zpiima v kolébajicim se sedle, pfitisknuta ke svému tinosci. Rozpacité si
uvédomila, ze dotyk jeho svalnatého téla ji neni neptijemny.

"Do Afgulistanu," odpoveédél. "Je to dlouha cesta, ale tenhle kiin nas tam donese, leda ze bychom narazili
na tvé pratele nebo na neptatele mého kmene. Ted’, kdyZ Jar Afzal byl uskocné€ zavrazdén, budou nam ti
proklati Vazuliové stale v patach. Divim se, Ze je za sebou jesté nevidim."

"Kdo byl ten muz, kterého ki porazil?" zeptala se.

"Nevim. Nikdy pfedtim jsem ho nevid€l. Ur€it¢ to nebyl Gulistanec. Nemam ponéti, co tam mohl délat,
ke vSem d’abltim. Byla tam také n&jaka divka."

"Ano," svrastila Jasmina obo¢i. "Nerozumim tomu. Byla to moje sluzebna Gitara. Myslis, Ze mi chtéla
pomoci? A Ze ten Clovek je jeji pritel? Je—li tomu tak, urcité jsou ted’ v rukou Vazulit."

"No," protahl Conan, "nemiizeme s tim nic udélat. Kdybychom se vratili, sedfou z nés kiizi. Nechapu ale,
jak se ta divka mohla dostat tak daleko v doprovodu jediného muzZe, a to podle odévu uc¢ence. Je v tom
néco, cemu ani ja nerozumim. Ten muz, kterého Jar Afzal zkrotil a poslal na obhlidku strazi, se
pohyboval jako ndmésicny. Videl jsem v Zamoie knéze, konajici ptiSerné ritudly v tajnych svatynich
Jezhudovych. Jejich obéti mély stejny pohled. Knéz se zadival nékomu do o¢i, zamumlal nékolik
zaklinadel a ¢lovék se zacal chovat jako ziva mrtvola. Mél skelny pohled a délal, co mu piikézali. Kromé
toho jsem vidé€l, co ten muz drzel v ruce, to, co zvedl Jar Afzal. Vypadalo to jako velika ¢erna perla,
takova, jakou nosi chramové knézky Jezhudovy, kdyz tanci pted velkym ¢ernym kamennym pavoukem,
kterému vzdavaji Gictu. Jar Afzal ji drZel v ruce a nezvedl nic jiného. Ale kdyz padl mrtev, z ruky mu
vybéhl pavouk, podobny bohu Jezhudovi, jenom mensi. Pozdéji, kdyz Vazuliové stli a nevédeli, co
délat, jakysi hlas vykfikl, aby mé zabili, a vim, Ze ten hlas nepatfil Zzddnému z bojovniki, ani zadné z zen,
které ptihlizely u chat. Vypadalo to, jako by zaznél shora."

Jasmina neodpovédéla. Pohlédla na drsné siluety stiti, zvedajicich se kolem, a zachvéla se. Krajina byla
pochmurna a vnasela do jeji duse tisen. V té pustiné se mohlo stat cokoliv. Lidem narozenym v teplych
rovindch bohatého jihu pradavné tradice prikazovaly vétit, Ze tuto zemi zahaluje opar tajemstvi a hriizy.
Slunce jiz vystoupilo vysoko na nebe a suzovalo zemi nemilosrdnym Zarem, ale zdalo se, Ze pteryvany
vitr vane z ledovych tboci. V jedné chvili zaslechla Jasmina v horach podivné zvuky, které zaznély jako
zavan vétru. Pohlédla na Conana, patrave hlediciho mezi vrcholky, a pochopila, Ze 1 jemu se ten zvuk
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zdal neobvykly. Divka méla pocit, Ze po modrém nebi se mihla jakési rozmazana Smouha. Jako by néco
velice rychle preletélo nad jejich hlavami, ale nebyla si jista, jestli se ji to jen nezdalo. Ani jeden z nich o
tom nemluvil, ale Conan nenapadné zkusil, zda mu ntiz v pouzdie nevézi piili§ pevne.

Jeli sotva viditelnou stezkou, ktera nejprve sestupovala do kotliny tak hluboké, Ze slunce nikdy nedoséhlo
az na dno, a pak znovu stoupala piikrym tbo¢im, kde kameny pod nohama kazdou chvili hrozily
sesuvem, vedla po hiebenech ostrych jako nliz, se srazy, které po obou stranach klesaly do bezednych
propasti zahalenych namodralou mlhou.

Kdyz dorazili k uzké stezce vinouci se mezi skalami, slunce se jiz sklan€lo k zapadu. Conan pfitahl uzdu a
fidil koné touto cestou, ktera vedla k jihu, témét kolmo k predchozimu sméru jizdy.

"Ta cesta vede do osady Galzajt," vysvétlil. "Jejich zeny tudy chodi pro vodu. Potfebujes nové Saty."
Jasmina pohlédla s povzdechem na svijj poniceny odév. Stievicky protkané zlatem byly roztrhané, stejné
jako roucho a hedvabny spodni Sat, ktery maloco zakryval. Odév vhodny do palacti Peskauri se mezi
ostrymi skalami Himelian prilis neosvédcil. Conan dorazil k zatacce, seskocil s kon¢ a pomohl Jasmine
sesednout. Cekali dlouho. Nakonec Cimmefan spokojen& pokyvl hlavou, i kdyz divka nic neslysela.
"Prichazi n¢jaka Zena," tekl.

Jasmina ho v ndhlém rozruseni chytila za rameno.

"Snad ne... nezabijes ji?"

"Obycejné zeny nezabijim," odpovédel, "ackoliv nékteré z téch horalek jsou skute¢né viCice. Ne," zasmal
se, jako by to byl dobry Zert, "nezabiju ji. U Croma, ja ji zaplatim! Tak se ti to 1ibi?"

Vytahl hrst zlatych minci a vybral tu nejvétsi. Devi s povzdechem tlevy prikyvla. Pokladala za ptirozené,
7e se muzove neustale mezi sebou zabijeji, ale mraz ji prebehl po zadech, kdyz si predstavila, ze by
mohla vidét vrazdu Zeny.

Konec¢né se za zatdCkou vynotila vysoka, stihla Galzajka a v ruce nesla velkou vydlabanou tykev na
vodu. Kdy7 je zahlédla, zlstala stat jako sloup a nddoba ji vypadla z ruky. Trhla sebou, jako by se
obracela k utéku, nez pochopila, ze Conan je piilis blizko a nemiize mu uniknout. Ziistala proto klidné
stat a hled€la na n€ trochu ustrasené, ale hlavn€ zvédave.

Conan ji podrzel pied oc¢ima zlatou minci.

"Kdyz das této zené své Saty," fekl, "dostanes tento peniz."

Divka okamit& pochopila. Siroce se usméla, udivena, ale spokojend, pohrdajic jako pravé horalka
spolecenskymi pravidly. Rychle shodila vysivany satek, vesticku, svlékla siroké kalhoty, spodni kosili se
Sirokymi rukavy 1 sandaly. Sbalila vSechno do ranecku, ktery str¢ila Conanovi. Ten ho ptedal uzaslé
Devi.

"Jdi timhle za tu skalu a prevle€ se," rozkdzal a znovu pii tom dokézal, Ze neni himelidnsky horal. "Sbal
své Saty a pfines mi je, az se budes vracet."

"Penize!" domahala se kiiklavé Galzajka a zadostivé ukazovala na Conanovu ruku. "Zlato, které jsi mi
slibil."

Cimmetan ji hodil minci. Chytla ji, skousla, aby se piesvédcila o jeji pravosti, a potom ji schovala do
vlast. Sklonila se, aby zvedla tykev, a §la dél cestou k prameni, bez studu, stejné jako bez Sati. Conan
pon¢kud netrpélivé ¢ekal, az se Devi poprvé v zivoté sama oblece. KdyZ se objevila, zaklel idivem a
Jasmina pocitila pfiliv podivného vzruSeni pii pohledu na neskryvany obdiv, zracici se v jeho tvati. Citila
trochu studu, zmatek a zachvev jesitnosti, smésici pociti, jaké nikdy pied tim nezazila, a jeho Zhavy
pohled ji rozechvél. PoloZil ji téZkou ruku na rameno, otocil ji dokola, prohlizel si ji ze vSech stran.

"U Croma," zaklel. "V téch blankytnych, nepozemskych cistych Satech jsi vypadala chladnd, lhostejna a
vzdalend jako hvézdy. Vesla jsi za skélu jako vendyjské Devi a vysla jsi jako horalska divka, a presto
tisickrat krasnéjsi nez vSechna dévcata ze Zaibaru. Byla jsi bohyné, ted’ jsi Zena."

Ustédril ji srdecné placnuti, ale Jasmina to pochopila jako svérdzny hold a nerozzlobila se. Soucasné s
odévem jako by prevlékla i osobnost. Procitly v ni do t€¢ doby tlumené pocity a touhy, jako by se tim, Ze
odlozila kralovske Saty, zbavila okovil vzneSenosti a zdrZenlivosti.

Conan viak nezapominal na hrozici nebezpe¢i. Cim vic se vzdalovali od Zaibaru, tim méné
pravdépodobné bylo stetnuti s ksatrijskymi oddily, ale stale sledoval vSechny zvuky, které naznaCovaly,
Ze by jim mstivi Vazuliové mohli byt v patach.
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Usadil divku v sedle, sdm vyskocil za ni a znovu oto¢il zvite k zapadu. Sbalené oblecenti, které mu dala,
hodil do jedné z tisicimetrovych propasti.

"Pro¢ jsi to udélal?" zeptala se. "Proc jsi nedal Saty té divce?"

"Jezdci z Peskauri procesavaji hory," fekl. "Celou tu dobu budou ze zalohy napadani a zabijeni. Na
oplatku znici kazdou vesnici, kterou dokazi dobyt. Mohou se pustit i k zapadu. Kdyby nasli divku
oblecenou v tvém odévu, piinutili by ji muc¢enim, aby promluvila, a mohla by je pfivést na nasi stopu."”
"Co ta divka ted’ udela?"

"Vrati se do vesnice a fekne, Ze byla piepadena. JistéZe za nami poslou pronasledovatele, ale ona musi
nejprve dojit pro vodu. Kdyby se odvazila vratit se bez ni, byla by zbi¢ovana. To ndm poskytne trochu
casu. Takze nas nechyti. Pfed veCerem uz piekro¢ime hranice Afgulistanu."

"Nikde ani stopa po lidském obydli," napadlo Jasminu. "Dokonce i na Himelidny se mi ta oblast zda
podivné pusta. Nenarazili jsme na jedinou vyslapanou stezku od chvile, kdy jsme opustili cestu, na které
jsme potkali tu divku."

Misto odpovédi ukazal na severozapad, kde spatfila vysoky stit, obklopeny nizsimi Stihlymi vrcholky.
"To je Ymsha," fekl. "Lidé z hor si stavéji vesnice nejdal, jak jen mohou, od té hory."

Jasmina ztuhla.

"Ymsha!" zaeptala. "Hora Cernych V&stci."

"Rika se ji tak," piikyvl. "Jesté nikdy jsem se nedostal tak blizko k ni. Odbog¢ili jsme na sever, abychom
unikli k§atrijskym vojaktim, ktei by se dostali tak daleko. Stezka z Kurumu do Afgulistdnu vede vic na
jih. Tato trasa je stara a velmi malo pouzivana."

Jasmina si upfenym pohledem prohlizela vzdaleny stit. Zat’ala péesti, az se ji nehty zaryly do riizovych
dlani.

"Kolik ¢asu by bylo zapotiebi, abych dorazila k Ymshe?"

"Zbytek dne a celou noc," odpovédél se smichem. "Chcees tam jet? U Croma, to neni misto pro obycejné
smrtelniky, aspoii podle toho, co si vypravéji horalé."

"Proc€ se nespoji a nepozabijeji démony, kteti tam sidli?" zeptala se.

"Meci proti kouzlim? Kromé toho se ti démoni nikdy nepletou do lidskych zaleZitosti, kdyZ jim nikdo
nekiizi jejich plany. Nikdy jsem zadného z nich nevidél, ackoliv jsem mluvil s lidmi, ktefi piisahali, Ze je
vidéli. Rikali, Ze pii vychodu nebo zapadu slunce je vidét mezi skalami obyvatele Ymshy — vysoké,
micenlivé muze v ¢ernych togach."

"A ty sam by ses bal na n¢ zautocit?"

"Ja?" Ta myslenka ho ptekvapila. "No, kdyby mi vstoupili do cesty jako protivnici, vidélo by se, kdo z
koho, ale zatim s nimi nemam zadné spory. Pfisel jsem do téchto hor, abych shromazdil lidi, ne abych
bojoval s ¢arodéji."

Jasmina neodpovédéla. Pohlédla na horu, jako by byla jejim nepfitelem, a znovu pocitila piiliv hnévu a
nenavisti. V hlavé ji zacala kli¢it jind mySlenka. Intrikovala, aby postvala proti pantim Ymshy prave toho
muze, v jehoz zajeti se ted’ nachazela. Mozna pfesto najde zpusob, jak dosdhnout svého cile. Nemohla
se mylit ve vyrazu jeho divokych o¢i, kdyz na ni hledél. Nejedno kralovstvi uz padlo, kdyz drobné bilé
ruce tahaly za nitky osudu...

Nahle se otfasla a naptahla ruku.

"Podivej!"

Nad vzdalenou horou se zvedl sotva viditelny mrak neobvyklého vzezieni. Byl matné rudy, ale jiskiily v
ném zlatavé pasy. Neustale se obracel, vifil a prudce pulzoval. Po chvili se zménil v rotujici sloup,
lesknouci se v paprscich slunce. Nahle se odtrhl od zasnézeného vrcholku hory, jako pestrobarevné
pirko pteplul po nebi a zmizel v modrém nekonecnu.

"Co to mohlo byt?" zeptala se nejist¢ Jasmina, kdyz jim hiebeny vrcholki zakryly §tit. Pfes svou krasu ji
ukaz znepokojil.

"Zdejsi lidé tomu fikaji YmsSsky koberec, ale nevim, co to znamend," fekl Conan a dodal: "Jednou jsem
vidél pét set domorodct utikat, jako by jim byl v patach samotny d’abel. Zalézali do skal a jeskyni jen
proto, ze vidéli ten karminovy mrak, jak se odpoutava od vrcholku. Co to..."

Préavé projeli izkou Stérbinu, jejiz tboci se zvedla jako kolmé stény do zavratné vyse, a stanuli na Siroké
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plosing. Po jedné stran¢ méli fadu rozeklanych balvanti, po druhé gigantickou rozsedlinu. Pies ploSinu se
tahla Casem uz naptl zahlazena stezka. Mizela mezi skalnimi hibety, znovu se objevovala a neustale
klesala dolt. KdyZ ¢erny hiebec vyjel z rozsedliny, zatehtal a zlstal stat jako socha. Conan ho netrpélivé
pobidl, ale ki pouze frknul a pohodil hlavou. Ttasl se s napjatymi svaly, jako by narazil na né¢jakou
neviditelnou prekazku.

Cimmertan zaklel a seskocil na zem s Jasminou v naruci. Postavil ji na zem a vykrocil kuptedu s rukou
naptazenou pred sebe, jako by ¢ekal, Ze narazi na néco, co nevidi. Nic mu nebranilo v cesté, ale kdyz
zkousel koné vést za uzdu, zvife zdéSen¢ rzalo a skubalo sebou. Nahle Jasmina vykiikla. Conan se
bleskov¢ obratil a uchopil rukojet’ noze.

Nezpozorovali, Ze by se nékdo piiblizil, ale nahle pred nimi stal muz, obleCeny do plasté z velbloudi srsti,
a se zelenym turbanem na hlavé. Conan vydechl tdivem, kdyZ v neznamém, stojicim s rukama slozenyma
na prsou, poznal ¢lovéka, kterého srazil u vesnice Vazulid.

"Kdo jsi, k Certu?" zeptal se.

Neznamy neodpovédel. Conan zpozoroval, Ze jeho oci jsou podivng rozsitené, nehybné, lesknou se a
magneticky pfitahuji pozornost. Khemsova kouzla byla zaloZena na hypnoze, stejné jako vEtsi ¢ast
vychodni magie. Nescetné generace Zily a umiraly v nezlomném presvédceni o moznostech a sile
hypnézy. Jejich zkusenosti vytvately zivnou ptidu pro strach. Clovék, vychovavany v tradicich této zemg,
byl pii setkani s hypnozou bezbranny.

Conan vsak nebyl synem Vychodu. Vychodni tradice pro ného nic neznamenaly, byl ditétem jiné
civilizace. V Cimmerii hypnoza nebyla dokonce ani legendou. Dédictvi, které obyvatele Vychodu
podfizovalo sile hypndzy, mu bylo tipIné cizi.

Uvédomil si, o co se Khemsa pokousi, ale naraz jeho neobycejné dusevni sily vnimal pouze jeho slaby
vzruch. Neviditelna pouta byla tak slaba, Ze je mohl ptervat stejn€ lehce, jako se trhd pavucina.

Odhadl neptatelské umysly carodéje, vytrhl z pasu nliz a vrhl se na néj jako hurikéan.

Khemsa vSak umé¢l vic nez jen hypnotizovat. Jasmina, ktera vSe sledovala, ani nepostiehla rychly
protipohyb nebo kouzlo, kterym muz v zeleném turbanu uhnul pfed mocnou ranou, mitici mu na biicho.
Ostii mu prosvistélo pod ramenem. Jako by Khemsa otevienou dlani jen pohladil Conantiv krk, ale
Cimmeftan padl k zemi jako podt’aty.

Réna ho vSak nezabila. Pad ztlumil levou rukou a pravou se rozmachl k seku na Khemsovy nohy. Ten
ran¢ unikl jen naprosto nekouzelnym skokem stranou. Jasmina ndhle vykfikla. Uvidéla, jak Zena, ve které
poznala Gitaru, vystoupila zpoza skaly a pristoupila k ¢lovéku v zeleném turbanu. Slova na piivitanou ji
vsak ztuhla na rtech, kdyZ spatfila nendvisti zkiiveny oblicej krasné divky.

Conan se pomalu zvedl, otfeseny nesmimé silnym uderem, poziistatkem zapasnického stylu,
zapomenutého davno pied zkdzou Atlantidy. Zlamal by kréni patet kazdého obyc¢ejného ¢lovéka jako
ztefelou vétev. Khemsa na Cimmetana pozorné a trochu nejisté pohlédl. Dokonale poznal svou silu, kdyz
se v rozsedling u vesnice Kurum musel postavit dykam rozbésnénych Vazulit, ale Cimmetanova odolnost
trochu narusila jeho novou sebediivéru. Zakladem magie je tispéch, ne porazka.

Khemsa pomalu naptahl ruku... a ndhle znehybnél a hledél vzhiiru Siroce rozevienyma o¢ima. Conan
mimod&k pohlédl stejnym smerem, stejné jako ob¢€ zeny — Jasmina schoulend u roztfeseného kon¢ 1
divka po Khemsov¢ boku.

Po ubocich hor se valil vifici purpurovy mrak jakoby neseny vétrem. Khemsova tvar zpopelavéla, ruka
se mu rozechvéla a bezvladné klesla. Divka vedle ného vycitila zménu, ktera v ném nastala, a patravé na
nc¢ho pohlédla.

Purpurovy mrak splynul po horském uboci, zato€il se dlouhym obloukem a pfistal na skalni ploSin€ mezi
Conanem a Khemsou. Oba protivnici s pridusenym vykiikem uskocili. Khemsa couval, divku tahl za
sebou a kiecovite ji zatinal prsty do ramene.

Purpurovy mrak chvili stil na misté, jen se omamujici rychlosti tocil jako détsky vlacek. Potom bez
jakéhokoliv prechodu zmizel, jako kdyz praskne mydlova bublina. Na skale se objevili ¢tyfi muzi. Bylo
to neuvéfitelné, nemozné. Zadni duchové &i zjevent, ale étyfi vysoci muzi s vyholenymi lebkami v ernych
odévech, které jim ukryvaly ruce 1 chodidla, tam bezesporu stéli, mlcky a soucasné pokyvovali hlavami.
Hled¢li na Khemsu, ale i Conan, stojici za jejich zady, pocitil, Ze mu tuhne krev v Zilach. Pomalu

Page 19


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

ustupoval, az zady narazil na tfesouciho se kon¢, a rukou objal vystrasenou Devi. Nepadlo ani jediné
slovo. Kolem se rozprostiel ptikrov ticha.

Cty¥i muzi v éernych togach hledéli na Khemsu. Jejich tvate, podobné supim, pozbyly vyrazu, jejich o&i
byly nehybné a mrazivé. Khemsa se ti‘asl jako v hore¢ce, nohama se zaptel o sténu a svaly na lytkach se
mu napjaly nelidskou ndmahou. Pot mu v pramincich prystil po osmahlé tvari. Pravou pésti tiskl néco
ukrytého pod togou. Pak mu ruka zbélela jako kiida. Levou dlan stale zaryval do Gitafina ramene
ktecovitym, zoufalym stiskem tonouciho.

Divka mlcela, 1 kdyz se ji zelezné prsty borily do téla.

V Zivot€ plném nebezpeci, ktery Conan vedl, byl svédkem stovky bitek, ale takovou nevidél nikdy.
Spojené sily Ctyi démonii zapasily s jednou, stejné d’abelskou moci. Cimmetan vSak nechapal podstatu
tohoto strasného zapasu. Pfitisknut, obklien svymi byvalymi pany bojoval Khemsa o Zivot a uZival k
tomu vSeho svého désivého umeéni, kterému se naudil za dlouha 1éta.

Byl silnéjsi, nez si myslel a pud sebezachovy v ném probudil ne¢ekané zasoby energie. Strach a zoufalstvi
zmnohonasobily jeho sily. Ttasl se pod nelitostnym ndporem Ctyt para oci, ale neustupoval. Tvar mu
bolest zkiivila do zvifeci podoby a jeho télo se prohybalo, jako by ho lamali v kole. Byla to bitva dusi,
mysli noficich se do hlubin védomi nedostupnych ¢lovéku po milidny let. Bitva mozk, které prolnuly
propasti soumraku a poznaly ¢erné hvézdy, rodici no¢ni miiry.

Jasmina to chépala lépe neZ Conan. Pochopila také, jak mohl Khemsa vydrzet tder Ctyt spojenych mysli,
jejichZ viile byla sto rozbit na atomy skalu pod jeho nohama. Pfi¢inou toho byla divka, kterou k sobé
zoufale tisknul. Ona byla kotvou jeho tyrané duse, drcené krutymi psychickymi vinami. Khemsova sila
byla vsak 1 jeho slabinou. Laska k divce, 1 kdyz mozna kruta a zI4, tvotila pouto spojujici ho se zbytkem
lidstvi a davala oporu jeho vili. Utvofila tim fetéz, ktery jeho nepfatelé nemohli rozervat. Alespon v tom
¢lanku, ktery predstavoval Khemsa.

Pochopili to diive nez on. Jeden z nich piesunul svijj pohled na Gitaru. Tady nenarazil na odpor. Divka se
prikr¢ila a zvadla jak uschly list. Poslusna tajemné moci vytrhla se z objeti milence diiv, nez pochopil, co
se d¢je. Pak pfislo to nejhorsi. Divka zacala ustupovat smérem ke kraji srazu s tvaii upfenou na své
pronasledovatele. Hled€la na n€ rozsifenyma o€ima, prazdnyma jako okna domu, ve kterém zhaslo
svétlo. Khemsa zatipél, otocil se k ni a padl do nastrazené pasti. Rozptylena mysl nestacila k odvraceni
dalsiho utoku protivnikli. Byl porazen a stal se pouhou hrackou v jejich rukou. Divka stale ustupovala.
Kracela toporné, jako by spala, potacejici se Khemsa klopytal za ni a marné se pokousel ji zachytit.
Sténal, upél a pohyboval se jako ziva mrtvola.

Divka se zastavila na okraji propasti. Khemsa padl na kolena, natikal, plazil se k ni a vztahoval ruce, aby
ji chrénil pted padem. Jiz se ji téméf dotykal ztuhlymi prsty, kdyZ tu se jeden z ernoknéznikli rozesmal
drtivym smichem, ktery znél jak zvony z pekel. Divka se zachvéla a — vrchol krutosti — v tom okamzZiku
se ji védomi vratilo. V o€ich se ji objevilo zdéSeni a tlek. Vykiikla, pokusila se chytit napiazenych rukou
svého milence, ale nedokazala to a s dutym vykiikem se zfitila do propasti.

Khemsa se dovlekl k okraji srazu a pohlédl dolii prazdnyma o¢ima. Bez hlesu pohyboval rty a mrucel si
néco pro sebe. Odvratil se a dlouze pohlédl na své mucitele Siroce rozevienyma o¢ima, v nichZ nezbylo
nic lidského. Potom se s kiikem, pod kterym pukaly skaly, vyfitil na Ctyfi CernoknéZniky s dykou ve
vzty¢eng ruce.

Jeden z magi pokrocil vpied a dupnul nohou. Ozvalo se temné dunéni, které pieslo v ohlusujici rachot.
V misté, kde dupnul, se otevtela Stérbina, kterd se zvetSovala, az se cely kus skalni ploSiny s hromovym
tfeskem zfitil. Uprostred padajiciho kameni se mihala silueta Khemsy, zoufale méchajiciho rukama, nez
vse zmizelo v laviné padajici himotné do bezedné propasti.

Ctyii magové pohlédli soudasné na novy okraj skalniho utesu a potom se obratili. Conan, povaleny
prudkymi otiesy, prave vstaval a zvedal Jasminu. Zdalo se, Ze se pohybuje stejné pomalu, jako mysli. Byl
omameny a otup€ly. V&del, Ze musi Devi okamzZité posadit na hibet cerného hiebce a uhanét z toho
prokletého mista jako vichfice, ale jeho t€lo i mysl zachvatila nevysvétlitelna t€Zkopadnost.

Ted’ se cernoknéznici obratili a pohlédli na ného. Zvedli ruce a Conan v hriize pozoroval, jak jejich tvéafe
blednou, jsou stale méng zietelné, stdle mlhavéjsi. Pak nahle zmizely v purpurovém kouii, ktery se kolem
nich zvedl a skryl je jeho pohledu. Conan si s ulekem uvédomil, Ze ta cervena mlha obklopuje i jeho.
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Slysel ki'ik Jasminy a zdéSené fehtani hiebee. Strasliva sila vytrhla Devi z barbarovych rukou a udeftila jim
mezi kameny jako pirkem, kdyZ se oslepen pokousel sekat nazdaiblih nozem. Pak uz jen bezmocné
sledoval, jak se sloupovity mrak vznesl nad horské stity a rychle se vzdaloval. Jasmina zmizela stejné
jako ¢tyfi muzi v Cernych togach. Na skalni plosing zlstal jen Conan a vystraseny kuin.

7. Cesta k Ymshe

Z4voj halici Cimmeranovu mysl se rozplynul jako mlha v zavanu prudsiho vétru. S proklinanim vyskocil
na hibet vzpinajiciho se koné. Pohlédl k tboci, zavahal, ale pak se pustil smérem, kterym mifil, neZ ho
zadrzel Khemsa. NedrZel se vSak stezky. Popustil hiebci uzdu a ten vyrazil jako blesk, jako by se
prudkym tryskem chtél zbavit strachu. Cvalali po skalni plosing, az narazili na tizkou cestu, vinouci se
kolem srazti po kraji propasti. Klikatila se a vinula do nekonecna po nerovné skale. V jednom okamziku
Conan spatfil v hlubinach misto, kam se zfitila lavina. Obrovskou hromadu kamenti a rozbitych balvanii u
upati gigantického skalniho utesu.

Udoli bylo stale jesté daleko, kdyz dorazil k dlouhé a celkem $iroké ¥imse, ktera vedla na dalsi iboci
jako ptirodni most. Piejel ji, po obou strandch bezednou hlubinu. Vidé€l pted sebou cestu, kterou musel
projet. V dali cesta klesala z ibo¢i na dno udoli, kde se ohromnym obloukem vyhnula korytu vyschlé
feky, aby se vratila pod skalu, na jejimZ hiebenu se Conan praveé nachazel. Proklel velkou okliku, ale jina
moznost nebyla. Jakykoliv pokus sjet piimo doli se rovnal sebevrazdg. Jen ptak by to dokazal, aniz by si
srazil vaz.

Cimmeftan pobidl unaveného koné, kdyZ tu zaslechl z udoli klapot kopyt. Ptitahl koni uzdu, opatrné
popojel k okraji srazu a pohlédl do hlubin kanionu vyhloubeného fekou, ktera tu kdysi tekla. Korytem jel
pestry zastup. P&t set silnych, po zuby ozbrojenych vousatych muzii na polodivokych konich. Conan se
nahnul nad okraj stometrové propasti a zavolal na n€. Pi zvuku jeho hlasu se zastavili. P&t set vousatych
tvati se obratilo k nebi a idolim se rozlehlo nezietelné reptani. Conan neztracel ¢as.

"Mitil jsem do Ghoru!" zvolal. "Nepocital jsem s tim, ze vas potkam, vy synové ¢ubky! Jed’te za mnou
tak rychle, jak to vaSe herky svedou. Mifim na Ymshu a..."

"Zradce!" Ten pokiik Conana zchladil.

"Coze?" zvolal uzasle. Vidél vztekem zktivené obliceje a ruce n€kdejSich druhii hrozici zbranémi.
"Zréadce," ozvalo se znovu. "Kde je sedm nacelnikli véznénych v Peskauri?"

"Pokud vim, tak ve vézeni mistodrzitele," odpoveédél.

Ozvalo se vyti ze stovky hrdel, finkot zbrani a vykiiky. Conan nechépal, co po ném chtéji. Zarval jako
divoky buvol a piehlusil jejich kiik.

"Co se déje, u vSech démonti? At mluvi jeden, abych pochopil, o co jde!"

Rei se ujal hubeny stary na¢elnik. Nejprve pohrozil Conanovi $avli a potom Zalobné vykiikl:

"Nedovolil jsi nam piepadnout Peskauri a zachranit nase bratry!"

"Hlupaci!" vykiikl rozzlobeny Cimmetan. "Kdybyste se dostali pies hradby, o ¢emz pochybuji, povésili
by je diiv, nez byste je osvobodili."

"A jel jsi sam vyjednavat s mistodrzitelem!" zavyl Afgul kypici vztekem.

"Nu a co?"

"Kde jsou nacelnici?" kiikl stary viiddce a maval savli. "Kde jsou? Jsou mrtvi, mrtvi!"

"CoZze?" Conan malem spadl s kong.

"Jsou mrtvi!" ujistilo ho pét set hlast, la¢nych jeho krve. Stary znovu mavl Savli, aby si zjednal slovo.
"Nepovesili je!" vykiikl. "Vazuli v sousedni cele vidél, jak zahynuli. Mistodrzitel na né poslal ¢arodéje,
ktery je zabil svymi kouzly."

"To nemtize byt pravda!" kiikl Conan. "Toho by se Cunder San neodvézil. KdyZ jsem s nim minulou noc
mluvil..."

Byla to velmi nest’astna slova. Vzteklé vyti a kletby vyletély k obloze.

"Tak je to! Jel jsi k nému sam! Abys nds zradil! To je pravda! Vazuli utekl dvefmi, které Carod¢;j vylomil
a vypravél to nasSim zvédim, kdyZ se s nimi setkal v Zaibaru. Vyslali jsme je, aby t¢ hledali. Jak vyslechli
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Vazuliovu zpravu, vratili se do Ghor, my osedlali kon¢ a opasali se meci."

"A co chcete délat, hlupaci?" zeptal se Cimmeftan.

"Pomstit nase bratry!" zavyli. "Smrt KSatritm! Zabte ho, je to zradce!" Kolem Conana zasvistély strely.
Zvedl se ve tfmenech a jeste jednou se pokusil prekticet halas. Potom vSak s vykiikem vzteku a
bezmocného znechuceni obratil kon€ a rychle se vracel. Afgulové vyrazili za nim s proklinanim a
vyhriizkami, pfili§ rozb&snéni, nez aby si vSimli, Ze na stezku, po které jel Conan, museji jet opacnym
smérem, minout zatdcku a namahave stoupat tocitou cestou vzhiiru. Kdyz si to uvédomili a obratili kon¢,
byl jejich byvaly viidce uz blizko mista, kde fimsa piechazela ve skalni ploSinu.

Kdyz pfijel k utesu, vydal se jinou, sotva viditelnou stezkou posetou kameny, které skytaly jen nejistou
oporu noham koné¢. Neujel velky kus, kdyz kil zarzal a uskocil stranou. Na cesté néco lezelo. Conan
pohlédl z konského hibetu na straslivé potrhanou, zkrvavenou karikaturu ¢lovéka, na muze blekotajiciho
rozbitou Celisti mezi vyrazenymi, rozdrcenymi zuby.

Jedin€ bohové temnoty, stiezici osudy ¢arodéjt, védeli, jakym zptisobem se Khemsa dostal zpod
obrovského zavalu kameni a vyplazil se po strmém svahu na cestu. Conan, veden jakymsi podivnym
hnutim mysli, sesedl s kon¢ a stanul nad straSlivé zmrzaCenym télem. VEdél, Ze je svédkem neobvyklého,
piirodé odporujiciho jevu. Khemsa zvedl zakrvacenou hlavu a v jeho podivnych o€ich, poznamenanych
utrpenim a zastrenych blizkosti smrti, se objevil zablesk védomi.

"Kde jsou?" zeptal se chropticim hrdlem, hlasem, ktery v sobé mél jen stopu lidskosti.

"Vratili se do svého zakletého zamku na Ymshu," zavrcel Conan. "A odnesli s sebou Devi."

"Pijdu!" zajektal nest’astnik. "Musim za nimi! Zabili Gitaru, ja zabiju je. Ty ¢tyfi mistry ¢erného kruhu i
samotné¢ho vladee! Zabiju... VSechny zabiju!"

Pokousel se vléci dal své zmrzacené télo, ale ani obrovska sila jeho viile nebyla jiz schopna ozivit
krvavou tfist’ kosti, chab¢ spojenou potrhanymi svaly a §lachami.

"Jdi za nimi!" bylo slySet mezi krvavou pénou, ktera mu kanula mezi rty. "Jdi!"

"To mam v umysly," fekl Conan. "Chtél jsem se spojit se svymi Afguly, ale obratili se proti mné. Jedu na
Ymshu sdm a vezmu si zpét Devi, 1 kdybych musel rozryt tu prokletou horu vlastnima rukama.
Nenapadlo mé&, Ze se mistodrZitel odvazi zabit mé nacelniky, kdyZ j& mam v rukou Devi, ale asi jsem se
zmylil. Zaplati za to hlavou. Ted’ uz ji nepotiebuji jako rukojmi, ale..."

"At’ na n¢ padne Yzilova kletba," vydechl t¢Zce Khemsa. "Jdi... ja, Khemsa,... umirdm. Pocke;j jesté...
vezmi si mtj opasek!"

Rozdrcenou rukou tépal po carech odévu a Conan, ktery pochopil jeho imysl, se nad nim sklonil a snal
ze zakrvaceného téla podivné vypadajici opasek.

"V propasti se drz zlaté Zily," chréel Khemsa. "Nos mtjj opasek. Dostal jsem jej od stygického knéze.
Tobé¢ jesté pomtize. M¢ zni€il. Rozbij kiist'dlovou kouli se ¢tyimi zlatymi granatovymi jablky. Stfez se
promén vladce... Jdu za Gitarou... ceka mé v 1isi stinll... Aie, ya Skelos yar!" S témi slovy na rtech
zemiel.

Conan si prohlédl opasek. Nebyl upleteny, jak by se na prvni pohled zdélo, z koniskych Zini. Byl
presvédcen, ze byl vyroben z cernych Zzenskych copll. V husté propletenych smyckach vézely malinké
drahokamy, jaké jeste nevidél... Pfezka méla podivny tvar, zobrazovala plochou, trojhrannou hlavu
zmije, pokrytou drobnymi zlatymi Supinami.

Conanovi pii pohledu na pas piejel mraz po zadech. Rozpiahl se, aby ho hodil do propasti, ale pak se
zamyslel, omotal si ho kolem pasu a schoval pod svijj Siroky bachariotsky opasek. Potom nasedl na
koné a jel dal.

Slunce se jiz skrylo za vrcholky hor. Conan jel vzhiiru pres jejich dlouhé granatové stiny, pokryvajici
udoli 1 skalni plosiny. Blizil se ke stitu, kdyz pred sebou uslysel klapot okovanych kopyt. Conan se
nerozmyslel. Stezka byla tak Gzk4, Ze by se na ni hfebec nedokazal otocit. Cimmetan minul vystupek a
dostal se na pon€kud Sirsi ¢ast cesty. Sbor varovnych vykiikid mu téméf protrhl bubinky, ale to jiz hiebec
tiskl ke skale zdéSené¢ho koné€, Conan sviral jezdcova ramena Zeleznym stiskem a kryl se pred iderem
cepele.

"Sach Kerim," zavréel a v o¢ich se mu modie zablesklo. Turanec nekladl odpor. Sedéli na konich, jejich
hrudé se témét dotykaly a Conanova ruka tiskla protivnikovu pazi. Za Sachem Kerimem se tahla fada
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Irakzajcti na hubenych konich. Planoucima o¢ima hledé€li na nezndmého, ktery jim branil v cesté. Luky a
kindZaly méli pohotové, ale s jejich uZitim nespéchali vzhledem k nebezpecné blizkosti propasti zejici jim
u nohou.

"Kde je Devi?" zeptal se Sach Kerim.

"Co je ti do toho, ty hyrkansky spehu?" odsekl Conan.

"Vim, ze jsi ji unesl," odpovéd¢l Sach Kerim. "Jel jsem s horaly k severu, kdyz jsme padli do pasti, kterou
nastrazili nasi neptételé v prismyku Salizah. Mnoho z mych lidi bylo zabito a zbytek pronasledovan jako
smecka Sakalll. KdyZ jsme se zbavili prondsledovateld, zamifili jsme na zapad, k prismyku Amir Jehun, a
dnes rano jsme narazili na Vazulie, ktery se bez cile toulal v horach. Byl Sileny, ale nez zemtel, hodné
jsem se z jeho zmateného blaboleni dozvedél.

Rekl, Ze je jediny, kdo prezil z bandy, ktera se hnala za viidcem Afgulii a k8étrijskou rukojmi do
soutésky u vesnice Kurum. Neustale mluvil o ¢lovéku v zeleném turbanu, kterého prchajici Afgul na
utéku srazil a ktery je pak napadl a vSechny pobil. Nicil je, jako jazyk plamene ni¢i mraky saranci. Jak z
toho on sam vyvazl, nevim. On to také nechépal, ale z jeho zmatenych feci jsem pochopil, Ze Conan z
Ghoru byl v Kurumu se svou kralovskou zajatkyni. KdyZ jsme pak piejeli pies hory, potkali jsme nahou
Galzajku s védrem vody, ktera ndm vypravéla, Ze byla oloupena obrovskym valecnikem v obleku
nacelnika Afgull, a tvrdila, Ze ji vzal jeji odév pro vendyjskou divku, ktera byla s nim. Ta ndm potom
fekla, Ze jsi zamifil k zapadu."

Sach Kerim nepokladal za potfebné vypravét, ze kdyz mu nepiatelsky naladéni horalé prekiizili cestu, jel
pravé na dohodnutou schiizku s oddilem turanské jizdy. Cesta do tidoli Gusarah pies prismyk Salizah
byla delsi nez cesta vedouci ptes prismyk Amir Jehun, ale neprochazela zemi Afguld, které se chtél Sach
Kerim vyhnout, dokud se nespoji s armadou. Odiznut od cesty pies prismyk Salizah pokracoval v
nebezpecné cesté a zprava, Ze Conan se svou zajatkyni jeSté¢ do Afgulistanu nedorazil, ho priméla k
navratu na jih a k odvazné vypraveé do hloubi hor, k honbé za Cimmetanem.

"Rad¢ji mi fekni, kde je Devi," navrhl. "Mame pocetni prevahu.”

"Jestli se jen jeden z tvych nohsledi dotkne tétivy, srazim t¢ do propasti," slibil mu Conan. "Kromé toho
by pro tebe nebylo dobré, kdybys mé zabil. Pronasleduje mé pét set Afguld a kdyby zjistili, Ze jsi je
pripravil o tu slast, vyfidit si se mnou ucty, zaziva by t€ stahli z kiize. Devi se mnou uz neni. Upadla do
rukou Cernych Vé&stct z Ymshy."

"U Tarima!" zaklel potichu Sach Kerim a poprvé ztratil svljj bohorovny klid. "Khemsa..."

"Khemsa piisel o Zivot," fekl Conan. "Jeho byvali panové ho poslali do pekla spole¢né s lavinou kameni.
A ted’ mi uvolni cestu. S radosti bych t¢ zabil, kdybych mé¢l ¢as, ale pospicham na Ymshu."

"Pojedu s tebou," rozhodl se ndhle Turanec.

Conan se mu rozesmal do obliceje.

"Mysli§, ze ti uvétim, Spehu z Hyrkanie?"

"Viibec se t€ o to neprosim," odpoveédél Sach Kerim. "Oba chceme dostat Devi. Mé diivody znas. Kral
kdy jsi byl hejtmanem stepnich kozakd, a vim, Ze jediné, co t& zajima, je vynosna loupez. Chces vyplenit
Vendyi a ziskat tu¢né vykupné za Jasminu. MoZna bychom mohli na néjakou dobu, aniz bychom si o
sob¢ mysleli cokoliv dobrého, spojit své sily a pokusit se vyrvat Devi z rukou V¢éstet. Jestli se nam to
podafi a ptezijeme to, rozhodne souboj, kdo ji ziska."

Cimmetan na néj chvili hled¢] pfimhoufenyma o¢ima, potom ptikyvl a pustil jeho ruku.

"Dobr3, ale co s tvymi lidmi?"

Sach Kerim se obratil k ml&icim Irakzanctim a kréatce promluvil:

"Tento muz a ja se chceme vydat na Ymshu a bojovat s ¢ernoknézniky. Jedete s nami nebo zlstanete
tady a date se sedfit z kiize Afguly, ktefi prondsleduji svého nacelnika?"

Pohlédli na n€j s nevlidnym fatalismem. Byli ztraceni a véd¢li o tom. Veédéli to od chvile, kdy je svistici
stiely Dagozajcti piimély k itéku z prismyku Salizah. P¥ili§ ¢asto propukaly krvavé Sarvatky mezi lidmi z
Dolniho Zaibaru a obyvateli hor. Jejich oddil byl pfili§ maly, nez aby mohli doufat, Ze bez pomoci
davtipného Turance proniknou do pohrani¢nich vesnic. Povazovali se jiz za mrtvé, a proto mu
odpovéedéli tak, jak mohou odpovédét pouze lidé odsouzeni k zahubé.
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"Pijdeme s tebou zemfit na Ymshu."

"Tedy vzhtiru, u Croma!" vykiikl Conan pti pohledu na modravé stiny houstnouciho soumraku. ,,Afgulsti
vlci byli jen hodinu jizdy za mnou a my uZ jsme ztratili mnoho ¢asu.'

Sach Kerim couval s koném, zasunul me¢ do pochvy a opatrné se obratil. Po chvili viichni spéchali
vzhtiru tak rychle, jak se odvazili. Konecné vyjeli na hieben, vzdaleny necelé dvé mile od mista, kde
Khemsa zastavil Conana s Jasminou. Stezka, kterou ted’ jeli, byla dokonce i pro horaly pfilis
nebezpeéna, proto jel Conan jinou cestou. Sach Kerim tudy jel pouze proto, e se domnival, Ze Conan
udélal totéz. Dokonce 1 Cimmefan si v§ak zhluboka oddechl, kdyz kon¢ minuli posledni zataCku. Jeli jako
kavalkada ptizrakd, projizdéjicich zaCarovanym kralovstvim stinti. Pouze vrzani koZenych postrojti a
obcasny cinkot oceli prozrazoval jejich pfitomnost a po chvili bylo temné horské uboc¢i znovu holé a
micenlivé ve svétle hvézd.

&. Devi Jasmina a strach

Jasmina vykfikla jen jednou, kdyz citila, Ze ji rudy oblak vtahuje a nesmirnou silou odtrhava od
Cimmetana. Okamzité pocitila nedostatek vzduchu v plicich. Straslivy naraz ji ohlusil, oslepil a umlcel.
Matné si uvédomovala, ze je kdesi vysoko a leti rychlosti, ktera ji piivadéla k Silenstvi. Méla dojem, Ze
pfiSla o vSechny smysly, potom se ji zatocila hlava a mysl ji obesttely milosrdné mrakoty.

Vzpominka na ten zazitek v ni ziistala, 1 kdyz znovu nabyla védomi. Hlasit¢ vykiikla a rozhodila ruce,
jako by se chtéla chranit pii padu. Kdyz se ji prsty zaboftily do mékke tkaniny, pocitila hlubokou ulevu.
Rozhlédla se kolem sebe.

Lezela na vyvySeném podiu, pokrytém ¢ernym sametem, ve veliké, nevlidné komnaté se sténami
ovéSenymi ¢ernymi gobeliny, na kterych byla odporné naturalisticky vytkana svijejici se téla draki.
Vysoky strop pokoje se ztracel v temnoté a stiny padajici v koutech ptidavaly naladé na ponurosti. Zdalo
se, Ze mistnost nema okna ani dvete, protoZe ty byly ukryty za pfiSernymi gobeliny. Jasmina nepoznala,
odkud se bralo tlumené svétlo, ve kterém si prohlizela své okoli. Velky sal byl kralovstvim tajemstvi, stinii
a chmurnych kouttl, ze kterych se plizil neurcity désivy strach.

Nakonec si Jasmina v§imla néceho, co patiilo do redlné¢ho svéta. O nékolik stop dal, na druhém, menSim
podiu sed¢l se zkiizenyma nohama muz, ktery na ni vazné pohlizel. O¢i mél lesklé a zaroven trochu
zamlZené. S kamennou tvari pohliZel na Jasminu, a ani se nehnul, kdyz zpozoroval, Ze se ji vraci védomi.
Jasmina pocitila mrazeni strachu v zadech. Opfela se o loket a s obavou pohlédla na neznamého.

"Kdo jsi?" jeji hlas byl kiehky a bezradny.

"Jsem vladce Ymshy", odpovéd€l zvucnym hlasem, ktery ptipominal hluboké udery chramového zvonu.
"Pro€ jsi m¢ sem nechal pfinést?" zeptala se.

"Copak jsi mé¢ nehledala?"

"Jestli jsi jednim z Cernych V&stet, pak ano", odpovédéla odvazng, presvédéena, Ze ji stejnd éte
myslenky.

"Cht¢la jsi postvat déti hor proti VEéstctiim z Ymshy!" rozesmadl se. "Vidim to v tvych myslenkach,
princezno. Tviyj chaby lidsky rozum zachvatily smésné sny o pomste."

"Zabili jste mého bratra!" V hlase Devi bojoval rostouci hnév se strachem. Zat’ala pésti a ztuhla zlosti.
"Proc jste to udélali? Neublizil vam. Knézi fikaji, Ze VEstel Ymshy jsou povySeni nad lidské osudy. Pro¢
jste tedy zavrazdili krale Vendye?"

"Jak mtize obyc¢ejny smrtelnik pochopit zaméry Vestca?" odpoveédél chladné viadee. "Moji akolité v
turanskych svatynich, ktefi vladnou knézim Tarima, naléhali, abych pomohl Yezdigerdovi. Z jistych
diivod jsem na to pfistoupil. Jak madm vysvétlit své pohnutky, abys je byla schopna pojmout do svého
slabouc¢kého mozku? Stejné nepochopis."

"Chépu, ze muyj bratr nezije!" vykfikla Jasmina, zbledla zlosti a zalem. Padla na kolena a probodéavala ho
pohledem Siroce otevienych oci, napjata jako panter pied skokem.

"Tak, jak si pral Yezdigerd", prikyvl klidn€ jeji véznitel. "Mym rozmarem bylo podpofit jeho ctizadost."
"Coz Yezdigerd je tvym vazalem?" Jasmina se pokousela nedat najevo svoje pocity. Pravé zavadila
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kolenem o néco tvrdého a symetrického, skrytého v zahybech sametu. Nenapadn€ zménila polohu a
vsunula ruku pod tkaninu.

"Cozpak pes, ktery zere zbytky u zdi svatyné, je vazalem boha?" odpovéd¢l otazkou vladee.

Tvaril se, jako by nepostiehl kradmé pohyby své zajatkyné. Ruka ukrytd v zahybech lizka narazila na
néco, co muselo byt rukojeti dyky. Jasmina sklonila hlavu, aby skryla zéblesk triumfu v ocich.

"Ale mam jiz dost Yezdigerda", fekl vladce. "Nasel jsem si jinou zabavu. Ha!"

Jasmina skocila jako kocka a s divokym vykiikem se rozméchla k vrazednému bodnuti. Néhle klopytla,
upadla na podlahu, pfitiskla se k ni a pohlédla na toho, kdo mél byt jeji obé&ti. Muz sedici na podiu se ani
nezachvél a z jeho tvaie nezmizel tajemny tsklebek. Jasmina zvedla tfesouci se ruku a pohlédla na ni
Siroce rozevienyma ocima. V ruce nedrzela dyku, ale kvét zlatého lotosu se zmackanymi listky a
zldmanym stonkem.

Odhodila lotos, jako by to byl jedovaty had a po kolenou se odsunula od svého mucitele. Vratila se na
podium, protoze to pokladala za distojnéjsi kralovny nez plazeni se po podlaze u nohou Carod¢je.
Vystrasen¢ na néj pohlédla a ocekavala odvetu.

Vladce se ani nepohnul.

"Veskera hmota je pro toho, kdo vlastni kli¢ k brandm vesmiru, stejnd", fekl nesrozumitelng. "Pro toho,
kdo je zb&hly v Uméni, neni nepromeénitelnych véci. Podle jeho vile rozkvéta v nepozemskych zahradach
ocel, nebo se kvét blyska jako ostii mece ve svétle mésice."

"Jsi d'abel!" zavzlykala.

"Ne", zasmal se. "Narodil jsem se na této planeté, uz davno. Kdysi jsem byl obycejnym ¢lovékem a ani v
pribéhu nekonednych staleti uzivani Uméni jsem neztratil viechny lidské vlastnosti. Clovék, ktery pronikl
do Cerného uméni, je silngjsi nez d’abel. Jsem Elovék, ale ovladam démony. Vidéla jsi pany Cerného
kruhu. Kdybych ti fekl, z jakych temnych mist jsem je vyvolal a pted jakym osudem je chrani mty
kouzelny krystal a mi zlati hadi, ztratila bys rozum hrtizou. A pouze ja jsem jejich vladcem. My hloupy
Khemsa snil o0 moci, bidny hlupak rozbijejici brany a ptenasejici se spole¢né se svou milenkou poveétiim
ze §titu na §tit! Kdybych ho vSak nezabil, jednoho dne se mohl stat stejné silnym jako jsem ja."

Znovu se zasmal.

"A ty, nemoudré stvoreni, jsi intrikovala a chtéla jsi poStvat toho chapavého videe horalti, aby dobyl
Ymshu! To je nadherny zert. Kdyby mi to pfislo na mysl, sam bych se postaral, abys padla do jeho
rukou. A ¢tu v tvych mysSlenkach, Ze ani kdyzZ jsi jim byla zajata, jsi nezavrhla myslenku u¢init ho svym
nastrojem a uvazovala jsi o uziti svych zenskych piednosti. Ale pies veskerou svou hloupost jsi Zena, na
kterou je piijemné se divat. Mdm v imyslu si t¢ nechat jako otrokyni."

Pfi téchto slovech Devi Jasmina, potomek tisice kralovskych generaci, vyktikla:

"Toho se neodvazis!"

Jeho vysmesny smich ji lehl jako bic.

"Kral se neodvazi znicit Cerva na své cesté? Hlupacko, coz nechapes, ze tva kralovska hrdost je pro mné
miil nez stéblo travy ve vétru? Pro mné, ktery jsem libal kralovnu pekel?! Vid€la jsi, jak se bavim s t€mi,
kteti se mi protivi!"

Divka, schoulena strachy, klecela na sametovém liizku. Svétlo pohaslo a v komnaté se setmélo. Tvar
vladce ziskala mrtvolny vzhled. V jeho hlase zaznél rozkazovaény ton.

"Nikdy se ti nepodrobim", fekla hlasem plnym strachu, ale presto rozhodné.

"Podlehnes!" odpoveédél se straslivou sebejistotou. "Strach a bolest t€ nauci pokote. Budu t¢ zahrovat
hriizou a dé€sem, az dojdes na pokraj svych sil, az budes v mych rukou jako vosk, mékké a poddajna
zena, az se kazdy mij rozkaz stane pro tebe vili bohil. Nejprve, abych zlomil tvou pychu, se vratis do
zapomenuté minulosti a spatiis vSechna sva diivejsi vi€leni. Aie, yilla Khosa!"

Pti té€chto slovech se temna komnata pied ocima neSt’astné Jasminy zavlnila. Vlasy na hlavé se ji zjezily a
jazyk se prilepil k patru. Odkudsi znél hluboky, zlov&stny zvuk gongu. Draci na gobelinech se rozzafil
bledémodrym plamenem a zmizeli. Z vladce, sediciho na podiu ziistal jen beztvary stin. Sery soumrak se
zménil v hustou, mékkou a témét hmatatelnou tmu, pulsujici podivnymi proménami. Jasmina jiz nevidéla
Vladce. Nevidéla nic. M¢la jen nejasny dojem, Ze stény i strop se od ni vzdaluji a mizi. V té chvili se
odkudsi z temnot vynofil plaminek rozsv&cujici se a zhasinajici jako svétluska. Zvétsil se do velikosti
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mice, zjasnél, az byl oslepive bily. Nahle se rozsypal v desti jisker, které v§ak tmu nerozjasnily. V
komnat¢ po nich zlstala slaba zate, ve které bylo vidét cerny, stihly kmen, rostouci vzhiiru z kamenné
podlahy. Pfed o¢ima omamené Jasminy kmen zapustil kofeny a ziskal tvar. Objevily se vétve, Siroké listy
a velké, Cerné, jedovaté kvéty se naklanély nad schoulenou divkou, kréici se na podiu. V povétii se
rozsifila jemna viin€. To strasny Cerny lotos v mziku vyrostl z podlahy, jako roste v tajemnych
neprobadanych pralesich Kitaje.

Siroké listy se houpaly se zlovéstnym Selestem. Kvéty se naklanély k Jasmine jako rozumna stvoreni a
kyvaly se hadovitymi pohyby na ohebnych lodyhéach. Sotva viditelné na pozadi hustych,
neproniknutelnych temnot, vznasely se nad ni jako gigantické mtiry a jakymsi nejasnym zptisobem davaly
na védomi svou existenci. Jejich omamné viin€ pisobila zavrat’. Jasmina se pokousela slézt z podia, ale
okamzit¢ se k nému kieCovité pfitiskla, kdyZ se podlaha pod neuvéftitelnym thlem nahnula. ZdéSené
vyktikla a zat’ala pésti, ale hruba sila ji rozeviela prsty. M¢la dojem, Ze ztratila vSechny zdravé smysly a
cely svét se zfitil. Byla tiesoucim se atomem, unasenym ¢ernou, ivouct, ledové studenou pustinou vétrem,
ktery hrozil sfouknout utly plaminek jeji existence, jako poryv boufe hasi hofici svici.

Potom pocitila ndhly impuls a pohyb, kdyz se atom, kterym se stala, smisil a spojil s miliardami jinych v
rodicim se zivoté v kvasicim bahn¢ prvotniho byti, uhnétena tvofivyma rukama prirody a znovu se stala
jednotkou védomi, vitici volné po nekonecné spirale existence. ZdéSena sledovala a poznavala své
piedchozi vtéleni a znovu byla vSemi tély, ktera béhem plynouciho Casu uzavirala jeji dusi. Znovu
zranovala sva chodidla na dlouhé, inavné cesté zivota, ktera se za ni tahla do nekone¢né minulosti.
Znovu se roztiesena choulila v prvotnich dzunglich pred prapoc¢atkem veka, stihana krveziznivymi
Selmami. Odéna do kozi, brodila se po kolena ve vod¢ bahnitymi ryzovisti a bojovala o drahocenné zrmo
s krakajicimi ptaky. Drela se s parem muld, ryla zaostfenym klackem vzdorovitou zemi a do nekonecna
se sklanéla nad tkalcovskymi stavy ve vesnickych chatrcich.

Vidéla mésta v plamenech a s kiikem utikala pred nepiateli a vrahy. BéZela nahd a zkrvavena po horkém
pisku, byla vleCena do nezndma, ptipouténa ke timeni otrokaiského koné. Pocitila na svém téle palivé
doteky surovych rukou, hanbu a muka bezohledného chtice. Kfi¢ela pod udery bice a jecela, lamana v
kole. Silela hriizou, vytrhavala se kattim, ktefi ji netiprosné sklan&li hlavu na zkrvaveny $palek.

Poznala muka porodu a hotkost zrazené lasky. Trpéla vSemi mukami, kiivdami a nestéstim, které muz v
prubéhu staleti piisobil Zené, snasela veskeré pohrdani a kiivdy, jakymi Zena mize stihat zenu. A celou tu
dobu si zachovavala védomi, ostré jako niz, védomi té, kterou ted’ byla. Byla vSemi osobami z minula,
ale soucasné stale védéla, Ze je Jasmina. Ani na chvili na to nezapomnéla. Byla soucasné nahou otrokyni,
svijejici se pod ranami bice, 1 hrdou vladkyni Vendye. A trpéla nejen jako otrokyné, ale 1 jako Devi
Jasmina, pro jejiz pychu byly rany bicem dotekem rozzhaveného Zeleza. Jeden Zivot se pojil s druhym ve
vitfivém chaosu a kazdy nesl své biim¢ nestésti, hanby a utrpeni, az nakonec kdesi v dali uslySela sviij
zdéSeny vykiik, jako jediny protahly bolestivy sten, odraZejici se ozvénou pies cela staleti.

Probrala se na sametem pokrytém [izku v temné komnatg.

V mrtvolném, bledém svétle znovu spatiila podium a postavu v ¢erném Satu, ktera na ném sed¢la. Kapé
zakryvala mirné sklonénou hlavu a Gzk4 ramena byla v Seru vladnoucim viikol sotva viditelnd. Jasmina
nemohla rozeznat zadné podrobnosti, ale pohled na kapi na misté¢ sametové Capky v ni vzbudil neklid.
Napjala zrak a pocitila podivny strach. Méla dojem, Ze to neni vladce, kdo sedi opodal...

Nahle se postava pohnula. Vstala a pohlédla na divku. Naklonila se a objala ji dlouhyma rukama,
ukrytyma v Sirokych rukdvech ¢erné togy. Jasmina se vzpirala se zakrytym mlcenim, zdéSena a udivena
Stihlosti rukou, které ji tiskly. Zakryta hlava se sklonila k jeji odvracené tvari. Jasmina vykiikla hriizou a
odporem. T¢lo ji objimaly kostlivé ruce a zpod kap¢€ na ni hled€la tvar, kterd byla zosobnénim smrti a
rozkladu — lebka potazena kiizi vyschlou jako stary pergamen.

9. Carodéjny zamek

Nad bilymi §tity Himelian vychézelo slunce. U tpati dlouhého svahu stala skupina jezdci, hledicich
nahoru. Vysoko nad jejich hlavami, na tibo¢i hory, se ty¢ila kamenna véz. Dal a vys se tahly stény jesté
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mohutnéjsi tvrze, ktera stala té€sn¢ u hranice vééného snéhu, pokryvajiciho vrchol Ymshy. Ten pohled v
sob& mél cosi neskute¢ného; purpurové svahy prechazely do fantastického hradu, ktery vypadal jako
détska hracka a bile se blyskajici stit za nim jakoby se vklinil do studené modte nebe.

"Nechame kong tady", fekl Conan. "Ten zradny svah je Iépe ptejit pésky. Kromé toho koné uz maji
dost."

Seskocil ze svého ¢erného hiebce, ktery stél se svéSenou hlavou na Siroce rozkro¢enych nohou. Celou
noc padili vpred, posilovali se zbytky zasob, které nasli ve vacich a zastavovali jen proto, aby si koné
oddechli.

"V té vézi jsou akolité Cernych v&stcd", fekl Conan. "A ti urité nebudou sedét se zalozenyma rukama,
aZ nas uzii na svahu."

Sach Kerim se ohlédl dolii na cestu, kterou piijeli. Byli jiz vysoko na ubo¢i Ymshy. Turdnec v tom
labyrintu marné patral po jakémkoliv pohybu, ktery by znamenal, Ze jsou pronasledovani. Patrné
Afgulové v noci ztratili stopu svého vidce a vratili se.

"Jdeme dal!"

Uvazali unavené kong k trsiim tamarySku a ml¢ky se vydali k vrcholu. Byli vidét jak na dlani. Holy svah
byl pokryt kameny pfili§ malymi, nez aby se za né¢ mohl ukryt loveék. Mohly vSak slouZit jako ukryt jingym
tvortim.

Neusli ani padesat krokd, kdyz zpoza jednoho kamene vyrazila vrcici stvlira s pénou u huby a krvi
nab&hlyma ocima. Conan $el prvni, ale pes na n€j nezattoc€il. Protahl se kolem ného a fitil se na Sacha
Kerima. Turanec odskocil stranou a velké zvite dopadlo na Irakzéjce, ktery Sel za nim. Vale¢nik vykiikl
a zvedl ruku, aby si chranil oblicej. Bestie ho povalila na zada a zakousla se mu do zdvizené paze. V
nasledujicim okamziku padla pod uderem tuctu Savli. Nepiestala v§ak ttocit a pokousela se seviit svymi
celistmi dalsi obét’ tak dlouho, nez byla doslova rozsekana na kousky.

Sach Kerim obvézal ranénému rozervanou pazi, pozorné néj pohlédl a beze slova se obratil. Pfipojil se
ke Conanovi a vsichni beze slova pokracovali ve vystupu.

Nakonec vSak Sach Kerim pferusil miceni a tekl:

"To je divné, Ze vesnicky pes zabloudil aZ sem."

"Nema tu nic k zradlu", prikyvl Conan.

Oba se ohlédli na ranéného bojovnika, ktery Splhal za nimi spolu s ostatnimi Irakzajci. Jeho tmava tvar se
leskla potem a rty zkiivené bolesti odkryvaly zat’at¢ zuby. Cimmeran a Sach Kerim znovu pohlédli na
kamennou véz, kterd se pred nimi vzpinala do vyse.

Navrsi se ponotilo do uspavajiciho ticha. Ani na véZzi, ani v budove tvaru pyramidy, ktera stala za ni,
nespatiili jedinou zndmku pohybu. Muzi, kteii k ni mifili, §li obezietné jako by kraceli ptes krater sopky.
Sach Kerim stial z ramene mohutny turansky luk, ktery zabijel na pét set krokd a Irakzanci siali své, leh¢i
a s mensim dostielem.

Proletélo to tak blizko Cimmetana, ze na tvaii ucitil pohlazeni kiidel. Ne vSak on, ale Irakzajec, ktery Sel
za nim, se zapotacel a padl k zemi. Snih zrudl krvi prystici z rost’até kréni tepny. Sokol s pefim barvy
lesténé oceli, se zkrvavenym zobakem, zahnutym jako parat, se znovu vznesl vzhiiru, znehybnél, a ndhle
zadrnCela tétiva Kerimova luku. V nésledujicim okamziku se ptak zfitil jako kdmen, ale Zadny z muzt
nedokazal ur¢it misto, kam dopadl.

Conan se sklonil nad obéti utoku, ale z muze vyprchal vSechen Zivot. Nikdo se neozval. Nem¢lo smysl
rozebirat skutecnost, Ze jeste nikdo nevidél sokola napadnout ¢lovéka. V dusich divokych Irakzajci
bojoval vztek s odevzdanou apatii. Svésenyma rukama tiskli luky a vrhali pomstychtivé pohledy smérem
ke vézi, ktera jako by se jim ve své nehybnosti vysmivala.

Dalsi Gtok prisel zahy. Spatfili to vSichni. Bily kotou¢ dymu se prevalil pfes okraj véZe, klesl dolti a koulel
se po svahu. Za nim se objevily dalsi. Vypadaly mirn¢ a neSkodné, jako koule kalné pény, ale Conan
ustoupil ke stran€ a vyhnul se dotyku té prvni, osamélé. Jeden z Irakzajct, kteti Sli za nim, tasil me€ a
sekl do bilého mraku. Ozvala se ohlusujici rana. Koule dymu zmizela v oslepujicim zéblesku a z piili§
zvédavého bojovnika zlstala jen hromadka spalenych, zCernalych kosti. Svrastéla ruka stale tiskla
rukojet’ ze slonoviny, ale ostii mece roztalo a vypafilo se v obrovském zaru. Kromée ného vSak nikdo
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nebyl zasazen. Byli pouze omraceni a trochu oslepeni nahlym bleskem.

"Vybuchne to pii doteku zeleza", fekl Conan. "Podivej, dalsi!" Svah nad nimi pokryvaly kutélejici se
koule. Sach Kerim napjal tétivu a vyslal §ip do nejvétsiho chumlu. Mrak zasazeny $ipem se rozstiikl jako
mydlova bublina plnd ohné. Zbyli bojovnici nasledovali Turancova prikladu a za nékolik okamzikt adila
na svahu bouie, blesky Slehaly a vybuchy rozstiikovaly dést’ jisker. Kdyz bilé koule zmizely, v toulcich
lucisnikdt mnoho $ipti nezbyvalo.

Urputné se drali vzhiliru po spalené, zEernalé zemi a vyhybali se mistim, kde se hola skéla proménila v
lavu.

Konec¢n¢ dorazili na dostiel luktl, roztahli fadu a neklidné patrali po dal$im priSerném piekvapent, které
Jim piipravovali obranci véze.

Na hradbach se objevila osamé&la postava, nesouci desetistopy mosazny roh. Mohutny zvuk se piehnal
po svahu jako zvuky trub posledniho soudu. Odpoveédélo mu temné dunéni a tiesk, ktery se z
podzemnich hlubin prodiral k povrchu.

Piida pod nohama bojovnikil se otfésla.

Irakzdjci se s vykiiky hrlizy na roztieseném svahu potaceli jako opili, ale Conan se vzteklym zableskem v
o¢ich a nozem v ruce rozeb&hl se po svahu jako vichr pfimo ke dvefim, které vystupovaly ze stény. Sach
Kerim piitahl tétivu k uchu a vypustil strelu.

Pouze Turanec mohl tak vystielit. Hlas rohu zmlknul a vysoky, pronikavy vykiik protal vzduch. Postava
stojici na ochozu se zapotacela, pokusila se vytrhnout dlouhy Sip, tr¢ici ji z prsou, ale pak se prevazila
pres fimsu a ziitila se doli. Velky roh se zachytil na okraji cimbuii. Vyskocila dalsi postava, v zeleném
odévu, aby ho zachytila. Znovu zadmcela tétiva a znovu ji odpoveédél vykiik agonie. Druhy akolita pii
padu srazil loktem roh, ktery se roztfistil na kamenech na upati véze.

Conan piekonal prostor, délici ho od dveti takovou rychlosti, Ze jesté nedoznéla ozvéna padu a uz do
dveti sekal ostiim své zbrang. Instinktivné uskocil a vyhnul se tak davce rozpaleného olova. V nasledujici
vtetin€ byl znovu u brany a ttocil na ni s dvojnasobnou silou. Fakt, Ze neptatelé se uchylili k tak béznym
prosttedktim boje, mu dodal odvahy. Kouzla akolitii méla své meze. Mozna, Ze jiz vyCerpali zasoby
svych ¢arodéjnych prostiedki.

Svahem pfibihal Sach Kerim, sledovan zbytkem vravorajicich bojovnikd. V behu vypoustéli Sipy, které
svistivé prelétaly za zed’, nebo nardzely do hradeb.

Silné dievéné desky povolily pod Cimmetanovymi tdery. Ten opatrné pohlédl dovnitt, pfipraven na
nejhorsi. Spatfil ovalnou komnatu s to¢ivym schodistém, které stoupalo vzhiiru. Na protéjsi strané byly
dokotan oteviené dveie, kterymi bylo vidét na svah a na zada ptl tuctu zelen¢ oblecenych postav,
prchajicich co nejrychleji. Conan vykiikl, skocil dovnitt, ale vrozena ostrazitost mu velela zastavit a
odskocit vzad o zlomek vtefiny div, neZ na podlahu dopadl obrovsky kamenny blok, pfimo na misto,
kde jeste pred okamZikem stal. Rozb¢hl se podél stén a kiikl na ostatni, aby ho néasledovali.

Akolité ustoupili z prvni obranné linie. Kdyz Conan obé&hl véz, spatfil nad sebou jejich zelené siluety,
prehajici po svahu vzhiiru. Hnan touhou po pomsté, bézel za nimi. Sach Kerim s Irakzajci mu byli v
patach. Okamzik triumfu jim dal zapomenout na vrozeny fatalismus. Pfi pohledu na prchajiciho nepfitele
zavyli jako smecka vlka.

V¢z stala na dolnim okraji planiny nepatmé se svazujici. Po nékolika stech metrech planina koncila
hlubokou rokli, zespodu nepozorovatelnou. Do této rokle akolité skocili a dokonce ani nezvolnili tempo.
Pronasledovatelé spatfili jen rozevlaté odévy, mizejici za okrajem rozsedliny.

O pér chvil pozdg&ji i pronasledovatelé stanuli na okraji hlubiny, délici je od hradu Cernych Véstcti. Kam
oko dohlédlo, na ob¢ strany zelo koryto se svislymi sténami, Siroké tfi sta a hluboké stopadesat metrt.
Podle vseho se tocilo kolem celého vrcholu Ymshy. Od kraje ke kraji ho vypliovala podivné jiskfici,
priizracna mlha.

Conan pohlédl doli a tiSe zaklel. Spatfil zelené odévy akolitii, spéchajicich po dné lesklém jako stiibro.
Jejich postavy byly rozmazané a nejasné, jako ponotené v hluboké vodg. Sli v fadé a mitili k protgjsi
stran¢ piikopu.

Sach Kerim napjal luk a vystielil dalii stielu. Sip viétl do mlhy vypliiujici piikop a zdalo se, Ze prudce
ztraci rychlost. Nakonec uhnul stranou a dopadl daleko od cile.
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"Jestlize oni prosli, my mizeme také", fekl Conan vedle stojicimu Turanci, ktery s izasem hled€l na let
svého Sipu. "Vidél jsem, ze §li tudy..."

Napjatym zrakem postiehl cosi, co ptipominalo zlatou nit, nataZenou po celé délce piikopu. Akolité Sli
podle ni a Cimmeranovi se nahle ozvala v hlavé Khemsova slova, kterd poprvé nepochopil.

"...drz se zlaté zily..."

Ptedklonil se a objevil na pokraji rozsedliny tenky pés zaticiho zlata. BéZzel dolt ptes stfibrmé dno
ptikopu. Spatfil i néco jiného. Néco, ¢eho si predtim nemohl vSimnout pro zv1astni lom svétla. Zlata Zila
zatila i na kolmé stén¢. Klesala az na samé dno a sténa byla opatfena operami pro ruce a nohy,
vysekanymi do kamentl.

"Takhle tedy slezli dold", ekl Sachovi Kerimovi. "NedokaZou se vznaset ve vzduchu. Jdeme za..."

V té chvili muz, pokousany psem nelidsky vykiikl a sko€il na Sacha Kerima. Skiipél zuby a u st mél
pénu. Turanec, hbity jak kocka, odskocil a silenec se zfitil po hlavé do piikopu. Ostatni pribehli ke kraji
a vytrestili oci uzasem. Muz nespadl az na dno jako kamen, ale pomalu klesal rizovou mlhou jako ¢lovék
tonouci ve vod¢. Rukama a nohama prudce pohyboval a v jeho zrudlé a kieci zkiivené tvafi se zracila vic
bolest nez Silenstvi. Nakonec padl na blyskavé dno a zlistal nehybné lezet.

"V tom ptikopu je smrt", zabrucel Sach Kerim a couvl pted rizovou mlhou, ktera sahala az k jeho
noham. "A co dal, Conane?"

nezabije ani nés."

Povytéhl si opasek a mimodgk se ptitom dotknul Khemsova daru. Svrastil obo¢i a pousmal se. Uplng na
opasek zapomnél a pfitom ho smrt uz tiikrat minula a srazila jinou ob¢t’.

Akolité dorazili k protéjsi sténé a lezli po ni jako veliké zelené mouchy. Conan vstoupil na rampu a zacal
opatrn¢ slézat. Rizovy mrak mu sahal zprvu k noham a Conan se do n€¢ho nofil po kolena, po stehna, po
pas a k ramentim. Citil ho kolem sebe jako husty opar za vlhké noci. Kdyz mu sahal po krk, zarazil se,
ale pak ponofil i hlavu. Okamzité se zacal dusit, netiprosna sila ho zbavila dechu a seviela mu Zebra
drticim sevienim. Conan zoufale vysko¢il vzhiiru, bojuje pfitom o Zivot. VystrCil hlavu nad povrch a
velkymi dousky lapal po vzduchu.

Sach Kerim se nad nim sklonil a néco mu ¥ikal, ale Conan ho neposlouchal a nevénoval mu pozornost. V
mysli zachytaval rady umirajiciho Khemsy. Zkousel najit zlatou Zilu a zjistil, Ze ji pti sestupu nechal trochu
stranou. Pohlédl na fadu prohlubni pro ruce a nohy. Stoupl si pfesné na Zilu a zac¢al znovu sestupovat.
Obklopila ho rtizova mlha a brzy v ni zmizel, hlavu mél pod povrchem, ale stale mohl dychat. Stal na zlaté
zile. Nad sebou spatfil pfes mlhu trochu rozmazané tvéare svych druhti, ktefi na néj hled€li. Zamaval na
n¢, aby ho nasledovali, a zacal sestupovat dolti necekaje, az vyrazi i dalsi.

Sach Kerim beze slova zasunul me¢ do pochvy, pustil se po stopé Cimmefana a Irakzéjci, ktefi se bali
vic ztraty viidce a pravodce v jedné osobé€, nez veskerych hriiz, které se mohly ukryvat v piikop€, ho
nasledovali. Drzeli se zlatého pésu jako ti, kdo jdou po lané napjatém nad propasti. Jakoby $li
neviditelnym tunelem, kterym proudi vzduch. Ze vSech stran na n¢ cenila zuby smrt. Stezka, kterou prchli
akolité, vedla k rampé na druhé stran¢ piikopu a mizela za okrajem. Mifili k ni a v napéti ocekavali
stfetnuti s neznamou hrozbou, skrytou mezi ostrymi kameny, kterymi se jezil okraj rozsedliny.

Cekali tam vak na né jen dykami ozbrojeni, zelen& odéni akolité. Snad p¥i svém utéku dorazili k
hranicim, které¢ nemohli prekrocit. Mozna stygijsky opasek na Conanové téle zptsobil, Ze jejich kouzla
byla slabé a neti¢inna. A tteba védeli, Ze jejich selhani bude potrestano smrti, rozhodli se vyuzit posledni
moznosti a s nozi v rukou vyrazili ze skal.

Mezi rozeklanymi balvany se rozpoutal krvavy boj, ve kterém mély hlavni slovo nikoli kouzla, ale ocelové
Cepele. Zaostiena ocel svistéla a zbran¢ se zakusovaly do t€l. Svalnaté paze ustédrovaly mocné tdery.
Prystila krev a kdo padl, byl uSlapan nohama bojovnik.

Jeden z Irakzajci padl, ale akolité byli pobiti do jednoho. Zbiti, rozsekani na kousky byli vrhani do
ptikopu, kde pomalu klesali na dno stiibré jiskfici v hlubing.

bojovnici nezranéni.

Stali uprostied skalisek, tvoticich piirodni cimbuii piikopu. Stezka, se vinula po mirném svahu od mista,
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kde skoncil kruty boj, k Sirokému schodisti ze zeleného, nefritu podobného kamene. Schody vedly na
Sirokou galerii z téhoZ le§téného materialu a za ni se, patro po patru, zvedal hrad Cernych V&stct.
Vypadal jako vytesan do kolmého skalniho utesu. Architektura hradu byla Gcelnd a tim esteticka, 1 kdyz
postradala veskeré zdobnosti. Okna byla zaviend a zakrytd okenicemi. Nikde nebylo vidét stopu Zivota,
at’ jiz pratelského nebo neptatelského.

Beze slova progli stezkou, opatrné, jako by se blizila k hadimu hnizdu. Sli jako v tranzu, védomi si, Ze
smirt je blizko, pfiliS blizko. Dokonce 1 Sach Kerim mlcel. Jen Conan si nebyl védom, jak hlubokym
prilomem do vSeobecné uznavanych tradic byl jejich ¢in. On nepochézel z Vychodu. Byl potomkem
rasy, ktera bojovala stejn¢ urputné s démony a ¢arodéji jako s neprateli z fad lidi.

Vystoupil po lesklych schodech a pies Sirokou zelenou galerii dosel ke dvetfim z dievénych desek,
pobitych zlatem, které bylo vidét na druhé strang. Obhlédl ostrazitym pohledem vyssi patra velké
pyramidy, ktera se ty¢ila nad nim. Napidhl ruku k mosazné rukojeti, ktera trcela ze dveri, ale s
usklebkem se zarazil uprostied pohybu. Klika méla tvar hada s ohnutym krkem a vzty¢enou hlavou.
Conan mél pocit, ze kovovy had dotykem jeho ruky oZije.

Jedinym uderem téZkého noZe rukojet’ ut’al, ale ani cinkot mosazi na sklovité podlaze neztisil jeho
podezieni. Koncem noze kliku odmrstil stranou a znovu se obratil ke dvetfim. Kolem vladlo nerusené
ticho. Nartizovela mlha kryla vzdalené stity. Slunce se tipytilo na snéhem pokrytych vrcholech. Ve vysi
krouZili supi — ¢erné tecky v nebeské modfi. Kromé nich byli jedinymi Zivymi bytostmi Siroko daleko jen
lidé, stojici pred zlatem pobitymi dvefmi. Malinké figurky na galerii ze zeleného nefritu, prilepené na svahu
obrovské hory — Ymshy.

Studeny vitr vanouci z ledovcti jim $lehal do tvare a pohraval si s cary jejich odévil. Conantiv kindzal
dopadal na masivni dvefe, zevnitt mu odpovidala duté znéjici ozvéna. Udeftil poprvé, podruhé, potreti,
pietinal kovové listy 1 dfevéné desky. Po chvili opatrné pohlédl vyrazenym otvorem dovnitt. Spatfil
prostornou komnatu s holymi sténami z hlazeného kamene a mozaikovou podlahou. Jedinym zafizenim
byly nizké stolicky a kamenné podium. Nikde nespatfil znamky lidské pritomnosti. Na protéjsi strané
uvidél dalsi dvete.

"Nech tady straz", fekl. "Pijdeme dovniti."

Sach Kerim uréil bojovnika, ktery mél hlidat a ten se s lukem v rukou vratil doprostted galerie. Conan
vesel do zdmku, za nim Turanec a tii Irakzdjci. Strazny prede dveimi si odplivl, zabrucel cosi
nesrozumitelného a prudce sebou trhl, kdyz zaslechl tichy smich. Zvedl hlavu a spatfil nad sebou
vysokou, ¢erné odénou postavu, ktera na n&j vysmesne hledéla a pohrdave kyvala hlavou. Bojovnik
bleskové napjal t&tivu a vystielil. Sip vyletél vzhiiru a zabodl se do prsou, odénych do &erné togy.
Vysméch ze rtl VEstee nezmizel. Mag vytrhl Sip z t€la a pohrdavym gestem ho hodil po lucistnikovi. Ten
instinktivné odskocil a kryl se rukou. Jeho prsty zachytily Sip, ktery se ve vzduchu otacel.

V tyZz okamzik se mu z Ust vydral pronikavy vykiik. Dfevény Sip se v jeho ruce zavlnil, ndhle byl ohebny.
Jako by mu v prstech roztal. Zkousel ho od sebe odhodit, ale bylo uz pozdg. Studené zavity mu obemkly
klouby a ohavna klinovita hlava zautocila na svalnatou pazi. Bojovnik znovu vykiikl. Tvar mu zrudla do
purpurova a o¢i jako by mu mély vypadnout z diilkti. Otfasén straslivymi kieCemi sesul se bez hlesu k
zemi a znehybnél.

Muzi, ktefi vesli do zdmku, se pfi jeho prvnim vykiiku obratili. Conan rychle piesel k vyvracenym
dvetim, kde stanul jako zkamenély. Jeho druhtim se zdalo, Ze zapasi s vétrem. Nic nevidél, a presto citil
pod prsty hladkou plochu. Pochopil, Ze priichod je uzavien, podle vSeho kiist'alovou deskou. Vid¢l skrz
ni nehybné leZiciho Irakzajce s dievénym Sipem vézicim v rameni.

Conan pozvedl nliz, udetil, a druhové, ktefi ho pozorné sledovali spatfili, jak ostii odskocilo s hlasitym
zatfinCenim od neviditelné prekazky. Conan zanechal dalSich pokust. Védé¢l, ze ani legendarni mec emira
Kuruma by nedokazal tu neviditelnou piekazku rozbit.

Nékolika slovy vSe objasnil Sachovi Kerimovi. Turdnec pokr¢il rameny.

"NuZe, jeli ndm odfiznuta cesta zpét, musime najit jinou. Pijdeme tedy kuptedu, ne?"

Conan prikyvl, obratil se a vykrocil ke dvetim na druh¢ stran¢ mistnosti. M¢l pfitom dojem, Ze jde na
schiizku s nevyhnutelnou smrti. Pozvedl ntiz, aby udefil do dvefi, ale ty se tiSe oteviely, jako by byly
obdateny vlastni villi. Conan piekrocil prah a ocitl se v ohromném séle. Podél stén se tdhla fada
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vysokych, jiskticich slouptl. Tticet metrii ode dveii zaCinaly Siroké, nefritové stupné, stoupajici vzhiiru
jako pyramida. Netusil, co by mohlo byt za nimi, ale aby se k nim dostal, musel minout podivny oltar z
uhlové &erného kamene. Ctyfi velci zlati hadi obtaceli rohy svymi t&ly jako straZci legendarniho pokladu.
Ale na oltafi, ktery strezili, lezela pouze kiist'alova koule plna jakéhosi dymu, v kterém se vznasela Ctyti
zlata granatova jablka.

Ten pohled probudil v Conanové mysli jakousi nejasnou vzpominku, ale nemohl se na ni soustiedit,
protoze na spodnim stupni uziel Ctyfi cerné odéné postavy. Nezpozoroval jejich pichod, ale ndhle tam
staly, pokyvujic hlavami. Vysoci, hubeni, s rukama skrytyma v Sirokych rukavech.

Jeden z nich pozvedl pazi. Rukav jeho togy se svezl a odkryl ruku — ktera viibec nebyla rukou. Proti své
viili se Conan zarazil v ptli kroku. Narazil na jinou silu, nez byl Khemstiv magnetismus a nebyl schopen
udélat krok vpred, ackoliv citil, Ze by mohl couvnout, kdyby chtél. Jeho druzi se rovnéZ zarazili a zdali se
byt jeste bezmocnéjsi nez on. Nebyli viibec schopni pohybu.

Veéstec pozdvihl pazi a ukazal na jednoho z Irakzajcti. Ten jako v tranzu a s vytfestényma o¢ima Sel, mec¢
v bezmocné svésené ruce. Conan, kdyz se muz ocitl vedle néj, naptéahl ruku, aby ho zadrzel. Byl mnohem
silngj$i nez bojovnik a mohl ho zvednout jako mouchu. Ted’ ale bojovnik odsunul jeho pazi jako stéblo
travy a mechanicky dosel ke schodiim. Dorazil k prvému stupni, toporné poklekl, sklonil hlavu a podal
svilj me¢ Ve&stei. Ten vzal zbrai, vzduchem zablesklo obnaZzené ostii. Hlava Irakzajce padla s temnym
zadunénim na ¢ernou mramorovou podlahu. Z pieseknutych tepen vytryskla fontana krve, t€lo se sesulo
a padlo s Siroce rozhozenyma rukama.

Znetvorena ruka se znovu zvedla a ukazala na dalSiho Irakzajce, ktery nejisté vyrazil na schiizku se smirti.
PtiSerna scéna se opakovala — druh¢ télo padlo vedle prvniho. Kdyz i tfeti muZz prosel kolem Conana
vstiic své zahub¢, Cimmetanovi nab&hly na tvarich zily ndmahou, jak se snaZil pfekonat neviditelnou
hradbu. Nahle pocitil, Ze se kolem n€ho probouzeji neznamé, ale spiiznéné sily. Pfislo to znenadani, ale s
takovou silou, ze nemohl pochybovat o tom, co mu napovidal instinkt. Leva ruka se mimod¢k zasunula
pod bachariotsky opasek a stiskla Khemstiv stygicky dar. V tom okamzeni pocitil ve zdfevénélych
koncetinach priliv novych sil, viile k zivotu v ném vybuchla silou blesku a doprovézel ji prudky hnév.

Z tretiho Irakzajce uZ byla jen mrtvola a odporny prst znovu pokynul, kdyZ Conan pocitil, ze neviditelna
bariera povoluje!

Z jeho hrdla vyrazil divoky pokiik a nahromadény vztek se projevil bleskovym utokem. Ritil se na
Véstee jako boute, levou ruku tiskl stale ke kouzelnému opasku jako tonouci k poslednimu stéblu.
Dlouhé¢ ostii v pravé ruce zafilo jako paprsek slunce. VéEstci, stojici na schodech, se nepohnuli. Pokud
byli udiveni, nedali to na sob€ znat, hled¢li chladné, snad aZ lhostejne. Conan se nerozmyslel, co udéla, az
se ocitnou v dosahu jeho zbran€. Zmocnilo se ho vrazedné §ilenstvi, nechtél nic jiného nez vbodnout ocel
do tél neptatel, vykoupat se v jejich krvi.

Byl uZ jen par krokti od schod, na kterych stali ti Ctyfi. Nadechl se. Zlost v ném vzristala kazdou
vtefinou, kazdym skokem. Mijel oltar se zlatymi hady, ktefi obtaceli jeho podstavec, kdyz jej jako blesk
udefila vzpominka na radu umirajiciho Khemsy. Jako by mu znovu Septal:

"Rozbij kiist'dlovou kouli!"

Poslechl témét bezdécné. Mezi ndpadem a ¢inem uplynul tak nesmimé maly zlomek vtefiny, Ze ani
nejveétsi z Carodéji by nedokazal precist jeho myslenky a zabranit tomu, co nasledovalo. Hbit¢ jako
kocka zménil smér utoku a udefil meCem do kiist'dlové koule. V tom okamzeni uslySel téméi hmatatelné
vzdechy hrizy, plynouci ze schodt, z oltafe nebo piimo ze samotného kiist’alu. Do usi mu udeftil
rozzufeny sykot podrazdénych hadi, kteti nahle ozili. Zvedali ohyzdné plazi hlavy a pokouseli se kousat.
Conan byl vSak rychlejsi. Blyskava ¢epel piet'ala zridna téla, jedno po druhém, a dopadla znovu na
ktist'alovou kouli. Kfist'al se roztiistil na tisic ohnivych strept, které se rozsypaly po ¢erném mramoru a
zlata granatova jablka, jak uvolnéna z pout, vzlétla ke stropu a zmizela.

Ozvénou toho zvuku byl §ileny, nelidsky vykiik rozléhajici se dvoranou. Ctyfi &erné postavy se s pénou u
zmodralych rtl svijely na schodech v kie¢ich. Pak nelidské vyti ustalo. V¢EStei ztuhli a bez dalSiho pohybu
zemfeli. Conan védél, Ze jsou mrtvi. Pohlédl na oltét a kit alovou drt’. Ctyfi bezhlavi zlati hadi se stale
ovijeli kolem oltate, ale v jejich kovovych télech nebylo stopy po Zivote.

Sach Kerim se pomalu zvedl z kolen, na kterd ho srazila neviditelna sila. Potiasl hlavou, aby se zbavil
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uporného zvonéni v usich a zeptal se:

"Slysel jsi ten zvuk, kdyZ jsi rozbil kouli? Jako by se v zadmku rozbilo tisic kiist'alovych lustri. Byly snad v
téch zlatych granatovych jablkach uvéznény duse Carodg&ju?"

Na konci schodisté se objevila dalsi postava. Neznamy byl také oble¢en do ¢erné togy, ale z bohaté
vysivaného aksamitu a na hlavé mél Spicatou Capku. Na jeho hezké tvafi se rozléval nicim nezkaleny klid.
"Kdo jsi, k d’asu?" zeptal se ho Conan.

"Jsem vladce Ymshy," odpoveéd€l s krutou radosti, hlasem zvucicim jako posvatny zvon.

"Kde je Jasmina?" zeptal se Sach Kerim.

Vladce vybuchl smichem.

"Proc to chces védét, mrtvolo? Coz jsi tak rychle zapomnél na mou moc, Ze jsi se mnou prisel bojovat, ty
bidny hlupaku? Asi ti budu muset vyrvat srdce, Sachu Kerime!"

Vztahl ruku, jako by se chtél podivat, jestli mu do ni néco spadne. Turanec vykiikl zprvu désem, potom
ve smrtelné ki'e€i a zapotacel se jako opily. Ozval se tresk praskajicich kosti a cinkot clanki draténé
kosile. Z prsou vytryskl proud krve a pfiSernym otvorem z roztrhaného masa vysttelilo cosi ¢erveného a
krvi zbroceného piimo do vlddcovy nastavené dlan€, jako kousek oceli pfitahovany magnetem. Turdnec
klesl k zemi a Vladce Ymshy se smichem hodil Cimmetanovi pod nohy stale jeste bijici lidské srdce.

Conan zaklel a s vykiikem se vrhl ke schodiim. Z Khemsova opasku proudil pramen sily nekonecné
nenavisti a poméhal mu pfemoci straSny néraz sily, se kterym se stietl na schodech. Ve vzduchu se
objevila ocelové jisktici mlha, do které se vnoril jako plavec. Sklopil hlavu, zakryl si tvar pazi a stiskl niz
v ruce. Napjal palici o¢i a 0 néco vys na schodech spatfil postavu strasného kouzelnika — vInila se jak
obraz v prudce tekouci vod¢.

Rvaly ho a smitaly s nim sily, které nebyl s to rozumem zachytit, ale citil moc, kterd ho podporovala a
ktera ho nezadrziteln¢ vedla vpied, pies silu Véstee i1 jeho slabost.

Dorazil nahoru a mlhou uvidél tvar Véstee, na které se zracil jakysi podivny tulek, ba i nejistota. Conan
prosel mlhou jako plavec, ktery prorazi ptibojovou vinu a niiz v jeho ruce se vymrstil, jako by v jeho
ruce ozil. Ostii rozt’alo togu vladce, ktery s ptriduSenym vykiikem uskocil. Pfed o¢ima udiveného
Cimmerana ¢arod¢j zmizel, jako stin ve svétle. Jen po schodech se mihnul jakysi dlouhy obrys. Conanovi
se zdalo, Ze ta véc se vini.

Skocil za tim na tizké schody, vedouci z odpocivadla nahoru. Nedokézal pojmenovat to, co
pronasledoval, ale nesmirny vztek utlumil odpor a strach, ktery se ho zmoctoval.

Probéhl sirokou chodbou s holymi sténami a podlahou z lesténého nefritu. Pred nim vifil dlouhy prizrak,
nez zmizel ve dvefich skrytych za zavésem. Na to se ozval z komnaty zdéSeny Zensky vykiik. Ten zvuk
dal Conanovym noham kiidla. Vi silou udetil do dvefi a v pfisti chvili se objevil v mistnosti za zavésem.
Spatfil hriizny obraz. Na kraji podia, potaZzeného aksamitem se krcila Jasmina, a kfi¢ela plna odporu a
zdéSeni. Branila se zdvizenou rukou pted zdvizenou ohyzdnou hlavou plaza s lesklym krkem a temnymi
zavity. Conan zdusil vykiik a zattocil nozem.

Netvor se bleskov¢ obratil a fitil se pfimo na néj, jako boufte pielétajici nad vysokou travou. Dlouhé ostii
uvizlo v hadim krku, ale to jen jako by zvétSovalo hadi zlost. Naptéhl obrovskou hlavu k ¢loveku, ktery
se mu odvazil postavit, vycenil zuby plné jedu a snaZil se ho t€mi straslivymi zbranémi zasdhnout. V té
chvili ale jiz Conan vytrhl z pasu dyku a bodl vsi silou smérem vzhtiru. Ocel probodla dolni Celist netvora,
zajela do horni a spoutala je k sob¢. V témze okamziku se okolo Conana ovinulo hadi t€lo. Plaz nemohl
pouZit zubtl a tak se pokusil zautocit jinym zptisobem.

Conan mél pravou ruku bezmocné piitisténou k télu, leva byla volna. Pevné se rozkrocil, chytil rukojet’
noze, tr¢ici z krku bestie a vyrval ji ho z t¢la. Jako by svou nelidskou inteligenci odhadla zdméry
protivnika, nestvlira se zacala svijet a Skubat sebou tak, aby spoutala i jeho volnou pazi. To uzZ se ale
dlouha ¢epel zvedla, rychlosti blesku udeftila a pret’ala dlouhé¢ télo témét do poloviny. Diive nez mohl
Cimmefan znovu tnout, ohebné smycky hadiho téla ho pustily ze straSného objeti a plaz se svijel po
podlaze, krvaceje pii tom z hlubokych ran. Conan k nému skocil, zvedl zbran k tideru, ale rana
prosvistéla jen vzduchem, kdyz se svijejici had odplazil stranou a udeftil hlavou do dfevéného santalového
oblozeni. Jedna z desek se vyklopila, dlouhé krvécejici télo vklouzlo do otvoru a zmizelo.
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Cimmertan okamzité zatitocil na oblozeni. Nékolika udery v ném vysekal otvor a pohlédl do tmy. Nikde
velkého hada nezahlédl. Bylo vidét jen kaluze krve na mramorové podlaze a krvavé stopy, vedouci ke
dvetim ukrytymi ve zdi, Byly to stopy bosych nohou ...

"Conane!"

Obratil se prave veas, aby zachytil Vendyjskou Devi, ktera probéhla komnatou a rozechvéla strachem se
mu vrhla kolem krku. VSechny ty udalosti rozboutily Cimmetanovu horkou krev na nejvyssi miru. Pritiskl
divku k hrudi silou, ktera by na jeji tvafi za jinych okolnosti vyvolala grimasu bolesti a vtiskl ji na rty
prudky polibek. Jasmina se nebranila. Misto Devi tu byla pouze Zena. Se zavienyma oc¢ima tonula v
zaplave jeho divokych horecnatych polibki, podavala se vin€ vasné. Ustal, aby nabral dech a pohlédl na
ni, udychanou a schoulenou v jeho mohutnych pazich.

"Védela jsem Ze piijdes", vydechla. "Nenechal bys mé v tom hnizdé démond."

Pfti téch slovech se Conanovi vratila rozvaha. Uvédomil si, kde je. Zvedl hlavu a zaposlouchal se do
ticha. Bylo to ticho pIné hrozby. Nebezpeci ¢ihalo v kazdém kouté, posmévacné se Sklebilo zpoza
kazdého zavésu.

"Pojd'me odsud, dokud je ¢as," tekl. "Ta zranéni by sice zabila kazdého ¢lov€ka nebo zvife, ale tohle byl
carodéj. Mohl se odplazit, jen aby z néjakého magického zdroje ziskal novou silu."

Zvedl divku, jako dité ji nesl zafivou nefritovou chodbou i po schodech. OstraZit¢ pii tom péatral po
znamkach nebezpeci.

"Setkala jsem se s vladcem Ymshy", vypravéla Septem, oti‘asla se a silnéji se pfitiskla ke svému

m¢ objimala... pak jsem omdlela a vic si nepamatuji. KdyZ jsem nabyla védomi, slysela jsem dole lomoz
a kiik. Potom se do komnaty vplazil ten had a... ach!" zachvéla, se pfi t€ désivé vzpomince. "Néjak jsem
poznala, Ze to neni ptizrak, ale opravdovy had, usilujici o mdj Zivot."

"Zjeveni to rozhodné nebylo", odpovédél tajupIné Conan. "VEdEL, Ze prohral, ale radéji by t€ zabil, nez
by dopustil, aby ses mi vratila."

"Koho tim myslis, kdyz tikas ,on'?" zeptala se nejiste.

Nahle vykfikla, ptitulila se ke Conanovi a na svou otazka zapomnéla. U paty schodisté uziela leZici
mrtvoly. Pozlstatky véstcli nebyly pravé piijemnou podivanou, byly zkroucené a z&ernalé. Roztrhané
Saty odkryvaly ruce a nohy nepodobné lidskym. Kdyz je Jasmina spatfila, tvai ji zpopelavéla a radéji ji
skryla na Conanové Siroké hrudi.

10. Conan a Jasmina

Conan rychle prosel ke dvefim vedoucim na galerii. Vid¢€l, Ze podlaha je pokryta drobnou tiisti.
Kftistalova deska, kterd zakryvala vychod, se roztiistila na padrt’. Conan si vzpomnél na tiesk po rozbiti
koule na oltafi a pochopil, ze v tu chvili se rozsypaly vSechny kiist'alové predméty v zamku. Tusil, jaké
tajemstvi je za tim skryto; pravdu o svazku mezi VIadci Cerného kruhu a zlatymi granatovymi jablky.
Pocitil, jak mu mraz piebihd po zadech a rychle to pomysleni vypudil z mysli.

Na galerii ze zeleného neftitu si zhluboka vydechl ulevou. Bylo sice jeste tieba piejit pres roklinu, ale uz
ted’ mohl pohlédnout na volné bil¢ stity hor, zafici ve slunci a dlouha tboci, tonouci v moti modré mlhy.
Irakzanec lezel na misté, kde padl, jako beztvara skvrna hyzdici hladky leskly povrch. Conan se vydal
zpét zakruty stezky a s iZasem pohlédl na slunce. Jesté neproslo zenitem, a prece se zdalo, Ze od chvile,
kdy vkroc¢il do zamku, uplynul dlouhy ¢as.

Citil, Ze musi spéchat. Diivodem nebyl strach a panika, ale pfedtucha dalSich nebezpeci ¢ihajicich v
zadech. Jasmine nic nefekl a divka se zdala byt klidna. Mohla si opfit hlavu o jeho svalnaté prsa a
bezpecné se schoulit v silnych pazich. Conan se na okamzik zastavil na pokraji ptikopu, svrastil oboci a
pohlédl dolti. Mlha, prevalujici se piikopem uz nebyla rizova a jiskiiva. Byla kalna, Sera a ptizratna jak
stin zivota v t€Zce ranéném ¢loveku. Cimmeranovi prislo na mysl, Ze kouzla jsou vic spojena s osobami
carodéjl, neZ hra herctli se skute¢nym zivotem.

Ale v hloubi ptikopu se dno stéle blyskalo jak matové stiibro a zlaty pas jiskiil nepotemnélym leskem.
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Conan si piehodil Jasminu pies rameno, coz piijala bez namitek a zahdjil sestup. Rychle se spustil po
sténé a prebeéhl dno piikopu, které se rozechvélo temnou ozvénou. VEd¢l, Zze zavodi s Casem, ze jedina
nad&je na zachranu je v rychlosti, kterou pekona ten odporny ptikop dfiv, neZ ranény vladce ziska tolik
sily, aby jim pfipravil né¢jakou lécku.

Kdyz zdolal protilehlou sténu a stanul na okraji, zhluboka vydechl a postavil Jasminu na zem.

"Dal mizes jit sama", fekl. "Cesta vede stale dolt."

Divka se kradmo ohlédla po zatici pyramid¢, od které je jiz délil ptikop. Hrad se zvedal na pozadi
zasnézené hory Ymshy, jako basta mlc¢eni a zla.

"Coz ity jsi &arodgj, Ze jsi porazil Cerné Vé&stce z Ymshy, Conane z Ghoru?" zeptala se, kdyz uz §li po
uzke stezce.

"Pomohl mi opasek, ktery mi dal pted svou smrti Khemsa", odpovédél Cimmetan, s paZi ovinutou kolem
Stihlého divéiho pasu. "Setkal jsem se s Khemsou po cest€. Je to podivuhodny opasek, ukazu ti ho, az
bude trochu ¢asu. Proti nékterym kouzliim nebyl nic platny, ale jindy mi velice pomohl, a dobra Cepel, to
je nejlepsi kouzlo ze vsech."

"Ale kdyz jsi s pomoci opasku porazil vladce", fekla Jasmina, "pro€ se to nepovedlo Khemsovi?"
Conan potiasl hlavou.

"Kdo vi? Khemsa byl jeho sluzebnikem, to ho mozna oslabilo. Nade mnou nemé¢l takovou moc jako nad
nim. Ale neda se fici, Ze jsem ho porazil. Sice utekl, ale fekl bych, ze se vrati. Chci byt proto co nejdal
od jeho sidla."

Kdyz nasel kon¢ uvazané u tamarysku tam, kde je zanechali, ulevilo se mu. Rychle je odvazal, osedlal
¢ern¢ho hiebee a posadil divku pred sebe. Zbyla zvirata §la za nimi, byla odpocata a napasla se.

"A kam ted’?" zeptala se. "Do Afgulistanu?"

"Ne tak rychle", pousmadl se. "Kdosi, mozna mistodrzitel, zabil mych sedm néacelnikd. Ti moji hlupaci si
mysli, Ze s tim mam néco spole¢ného a pokud je neptesveéd€im, ze tomu tak neni, budou me
pronasledovat jak Sakala."

"A co ja? Kdyz nécelnici neziji, jsem pro tebe jako rukojmi bez ceny. Chce§ me zabit, abys je pomstil?"
Pohlédl na ni zaficim zrakem a rozesmal se, kdyz slysel tak nesmyslna slova.

"Dobra," fekla, "pojed’'me k hranicim, tam budes pied Afguly v bezpeci..."

"Na vendyjské Sibenici urcite!"

"Jsem kralovna Vendye", pfipomnéla mu. "Zachranil jsi mi Zivot, a za to ti ptislusi odmena.”

Nevyznélo to tak, jak smyslela. Conan sebou trhl.

"Nech si své poklady pro dvorské psy, princezno. Jestlize jsi vladkyni niZin, ja jsem vladcem hor a
nezavezu t€ ani na krok k vendyjskym hranicim."

"Byl bys v bezpeci", zacala nejiste.

"A z tebe by se stala opét Devi", prerusil ji. "Ne, dékuiji, chci t& takovou, jaka jsi ted’. Zenu z masa a
krve, ktera se mnou jede na koni."

"Nemiize§ m¢ piece zadrzet", vyktikla. "Nemtizes..."

"Vyckej a uvidis", poradil ji.

"Zaplatila bych ti bohaté¢ vykupné..."

"At’ d’asi vezmou tvé bohatstvi", odpovedél drsné a silné€ji ovinul ruku kolem jejiho titlého pasu. "Celé
vendyjské kralovstvi mi nemtize dat nic, po ¢em bych touzil jen zpoloviny tak, jako po tob¢. Unesl jsem
t¢ s nasazenim zivota. Kdyz t€ tvi dvorané chtéji zpét, at’ pijedou do Zaibaru a vezmou si t€ nasilim."
"Vzdyt’ jsi sdm a pronasledovany", vykiikla. "Jak dokazes chranit sebe, a to nemluvim o mém zivote?"
"Mam v horach jest¢ nékolik pratel", odpovédél. "Viidce Kurakzajcti t€ ukryje na bezpecném misté,
dokud se nedohodnu s Afguly. Kdyz se mi to nepodaii, pak u Croma, pojedu s tebou na sever ke
stepnim kozéklim. NeZ jsem vyrazil na vychod, byl jsem hejtmanem Svobodného bratrstva. Udélam t¢
kralovnou povodi Zaporosky!"

"Ja uz jsem kralovnou", vzpirala se. "Nemtize§ mé nutit..."

"Jestli je ti ten plan tak neptijemny", zeptal se, "proc€ jsi tak ochotné nastavila Gista mym polibkiim?"
"Protoze 1 kralovna je Zena", odpovédé€la a zacervenala se. "A protoze jsem kralovna, musis brat ohled 1
na mé kralovstvi. Nechci do néjakych cizich zemi. Vrat’ se se mnou do Vendye!"
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"UCini$ ze mne svého krale?" zeptal se zatrpkle a usklibl se.

"No, zvyky..." zakoktala se. Conan ji prerusil a fekl se smichem:

"Ano, zvyky, tradice civilizovanych lidi, které ti nedovoli ud€lat, co bys chtéla. Vdas se za néjakého
shrbeného, starého, vrascitého krale z rovin a ja se vydam svou cestou. Na pamatku budu mit jen par
uloupenych polibkii. Nuze?"

"Ale ja se musim vratil do svého krélovstvi", fekla bezradné.

"Proc?" zeptal se zlostné. "Vytirat zadkem zlaté trliny a poslouchat lichotky hloupé¢ se usmivajicich hejskti
v aksamitovych Satech? Co z toho bude$ mit? Poslys! Narodil jsem se v hordch Cimmerie, kde jsou
vSichni barbary. Byl jsem ndmezdnim zoldnéfem, korzarem, kozakem, délal jsem sto jinych véci. Ktery
kral projel tolik zemi, svedl tolik bitev, miloval tolik Zen a ziskal tolik kofisti jako ja? Pfijel jsem do
Gulistanu, abych dal dohromady muze a vyplenil jizni kralovstvi. Mezi jinymi i tvoje. Pro zacatek jsem se
stal viidcem Afgulti. Jestlize je dokazu presveédcit, za rok budu v ¢ele tuctu dalSich narodu. Jestlize ne,
vratim se do stepi a spole¢né s kozaky budu loupit v pohrani¢i Turanu. A ty pojedes se mnou. K d’asu s
tvym kralovstvim, vak by si n€jak poradili, kdyby t& nebylo na svéte."

Spocivala v jeho objeti, hledéla mu do o¢i a citila, jak se ji v dusi probouzi odvaha, stejné silna jako jeho
vasen. Ale byla dcerou tisice generaci kralti a to bylo pro jeji dusi pfiliS tézkym brfemenem.

"Nemohu, nemohu", opakovala bezradné.

"Nemas na vybranou", ujistil ji. "Pojedes... zatracen¢, co je to?"

Nechali Ymshu daleko za sebou a jeli ted’ po vysokém hiebenu, délicim dvé tidoli. Z mista, kterym
projizdeli, méli dobry vyhled do udoli po pravé stran€. Zufila tam urputna bitva. Silny vitr foukal na
druhou stranu a odnasel zvuk boje, ale i tak doléhal zdola tiesk oceli a dusot kopyt. Uzieli zablesky
slunce na hrotech kopi a na helméch. Tt tisice bojovnikll obrnénych oceli pied sebou hnalo bandu
otrhanct s turbany na hlavach, ktefi prchali jak smecka vlki, ale zufivé se prondsledovateliim brénili.
"Turéanci", zavrcel Conan. "Oddily ze Sekunderumu. Co proklaté délaji tady?"

"A koho to pronasledu;ji?" zeptala se Jasmina. "Pro¢ bojuji ti prchajici tak zutive? Proti takové presile
nemaji Sanci."

"To je pét set mych blaznivych Afgull", fekl Conan a zamracil se. "Jsou v pasti a védi to."

Vskutku, Afgulové se dostali do slepé uli¢ky. Udoli se postupné zuZzovalo a piechézelo do hlubokého
uvozu zakonceného nevelkou kotlinou, obklopenou strmymi, neptekonatelnymi skalnimi sténami.

Jezdci v turbanech byli nahnéni do rozsedliny a protoZe neméli jiné vychodisko, couvali krok za krokem
v desti stel a krupobiti iderti. Turanci na né€ dotirali diirazné, ale ne pfiliS siln€. Vidé€li zoufalstvi horalii a
dobte védeli, Ze jim neuniknou. Poznali, Ze bojovnici patii k ndrodu Afguld, chtéli je obkliCit a pfinutit je,
aby se vzdali. M¢li plan, pro jehoz uskutecnéni potiebovali rukojmi.

Jejich emir byl muz ¢inu. Kdyz dorazil do udoli Gurasah, zjistil, Ze ani protivnici, ani emisar se na misto
setkani nedostavili. Nelenil proto a jel dal. Divétroval své znalosti hor. Po celou cestu jeho vojsko
bojovalo s nepratelsky naladénymi domorodci a v mnoha vesnicich si horalé lizali rany. Emir védél, Ze on
sam 1 jeho jezdci se zivi do Sekunderumu nevrati, protoze jsou ze vSech stran obklopeni nepfateli. Ale
mél své rozkazy — za kazdou cenu vzit Afgulim Devi a ptivézt ji jako otrokyni Yezdigerdovi, nebo jestli
to nebude mozné, useknout ji hlavu a se cti padnout. O tom vSak dvojice, hledici z hiebene, neméla
potuchy. Conan byl neklidny.

"Jak, u vSech d’ablii, se mohli nechat takhle zaskocit?" ptal se sam sebe. "Vim co tu ti psi délaji. Honi se
po mé stop¢. Prohledali kazdé udoli, a nez se vzpamatovali, byli v pasti. Proklat¢! Budou se bréanit v
uvoze, ale dlouho nevydrzi. KdyZ je Turanci zaZenou do kotliny, pobiji je do posledniho." Hluk zdola
nabyval na sile. Afgulové se uporné branili v izké strzi a na chvili zadrzeli obrméné jezdce, ktefi proti nim
nemohli vrhnout vSechny sily.

Conan se podmracil, lomcoval s nim neklid. Stiskl rukojet’ noze a nakonec fekl zptima:

"Devi, musim k nim. Najdu ti néjaky tkryt, ve kterém preckas, nez se vratim. Mluvilas o svém kralovstvi.
Nu, nemohu tvrdit, Ze ty vlasaté d’ably pokladam za své déti, ale tak Ci onak, jsou to mi lidé. A ty jako
nacelnik nemohu opustit, ani kdyz oni sami mé opustili dfiv. Mysleli, Ze maji diivod me¢ obvinit... K d’asu,
nebudu stat stranou a divat se, jak je pobijeji! Stale jsem nacelnikem Afgulii a dokazu jim to. Sejdu
dold..."

Page 35


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"A co ja?" zaprotestovala. "Proto jsi me unesl, abys mé¢ nechal samotnou v horach?"

Conan bojoval dusevni boj, az mu na spanku nabihaly Zily.

"M4s$ pravdu, ale Crom vi, co ted’ musim udélat."

Jasmina lehce naklonila hlavu a zpozornéla.

"Poslouchej!" vyktikla najednou. "Poslouche;j!"

Vitr nesl k jejich usim slabé ozvény fanféar. Shlédli do levého tidoli a v dali spatiili dlouhou fadu jezdct.
Postupovali dnem tidoli a pfilby a ¢epele odrazely zat slunce.

"To je vendyjska jizda!"

"Jsou jich tisice!" fekl Conan. "Uz davno se ksatrijské oddily nepustily tak hluboko do hor."

"Hledaji mé!" vykiikla Jasmina. "Dej mi svého koné. Pojedu pro své bojovniky. Zleva neni svah tak
prudky, da se Sikmo sjet. Ty jdi ke svym a pomoz jim, at’ jesté chvili vydrZzi. J& obratim jizdu do udoli a
zezadu udefime na Turance. V pasti pak budou oni. Rychle, Conane, nebo chees své lidi obétovat své
touze?"

Jeho oci zaplaly, ale seskoc€il z kon€ a podal ji otéZe.

"Vyhralas!" vyktikl. "Jed’ jak sdm d’abel!"

Jasmina obratila koné ke svahu vlevo, a Conan vyhledal puklinu, kterou mohl sestoupit do udoli, kde
zatim bitva zufila neztencenou mérou. Hbité jak opice se spoustel dolti, vyuzival kazdou Skviru a
vystupek, az doséhl dna idoli. Skocil pfimo do stfedu bojujicich. Kolem se rozlé¢hal svist a fin¢eni ocele,
rzani koni a sténani ranénych. Sotva se dotkl nohama zemé¢, zavyl Cimmeran jako vlk, chytil zlatem
zdobenou uzdu, uhnul pred uderem $avle a vrazil svijj dlouhy ntiz do srdce jezdce. V pfistim okamziku jiz
sed¢l v sedle a fval na vSechny strany povely udivenym Afgultim. Chvili na n¢j zirali s otevienymi Gsty,
potom, kdyz vidé€li, jak rozséva zkazu mezi nepiiateli, se znovu pustili do boje pod jeho vedenim. V tom
pekelném kotli nebyl ¢as na otazky a odpovédi.

Stale dalii fady jezdcii ve $pi¢atych helmach a pozlacenych brénich se draly do soutésky. Uzka
rozsedlina byla ucpana klubkem lidi a koni, bojovnici do sebe narazeli, bodali kratkymi nozi a rozdavali
smrtelné udery vzdy, kdyz ziskali trochu mista ke zdvizeni ruky. Kdo spadl z koné, byl ztracen, zadupan
do zemé stovkami kopyt. Byla to bitva, kde rozhodovala hrub4 sila a t¢ mél nacelnik Afgulii za deset. V
takovych chvilich se lidé vétSinou spolehnou na staré zvyky, a horalé, zvykli vidat Conana v ¢ele, znovu
ozili.

Neptitel vSak mél pocetni ptevahu. Dotirajici fady turanské jizdy jiz zatlacily horaly do uzké rokle.
Conanovi tuhla krev v Zilach. Dodrzi Jasmina slovo? Mohla prece jet ke svému vojsku, otocit se k jihu a
nechat Conana s horaly jejich osudu.

Ale kdyz se uz zdalo, ze zoufaly boj se chyli ke konci, zaznél na bojisti novy zvuk. Hlas trub otiasal
horami, kopyta duné€la a na jizdu krale Yezdigerda zatitocilo pét tisic vendyjskych jezdct.

Ten uder rozbil Gtvary turanskeé jizdy, rozbil je, rozmackl a rozptylil po celém udoli. V okamziku tto¢nici
vycouvali z ivozu. Turanci se obratili, aby se vrhli proti novému nepfiteli, ale kdyZ se emir, proklat
ksatrijskym kopim sesul k zemi, ztratili bojovnici ve SpiCatych helmach chut’ k boji a zoufale pobizeli
koné, aby se probili kruhem uto¢niki. Pak uz se vendyjské oddily jen s vitéznym rykem vrhaly za
jednotlivymi prchajicimi skupinkami. Ti z Afguld, ktefi jesté sed€li na konich, vyrazili z udoli a ptipojili se
k pronésledovateliim, kdyz bez vyhrad pfijali nenadalé pfimefi jako pied tim ndvrat vyhnaného vidce.
Slunce se jiz sklanélo za ostré Stity Himelian, kdyz Conan, odév v carech, zbroceny krvi, s mecem, ze
kterého jesté kapala krev Turanct, piesel pres bojisté, az se ocitl tvati v tvat Devi Jasmine, ktera
obklopena svym privodem, ¢ekala na hiebeni na okraji Gtesu.

"Devi", fekl. "Dodrzela jsi slovo, 1 kdyz byly chvile, kdy jsem myslel... POZOR!"

Obrovsky sup se fitil z jasného nebe jako blesk a udery jeho kiidel mifili na bilou siji Jasminy, ale Conan
byl opét rychlejsi. Kratky beh, tygti skok, vztekly sek zkrvavenym nozem a sup se s podivné lidskym
vykiikem fitil do propasti, aby se o tisic metrii niZe roztfistil na kamenech. Naposled Skubnul kiidly, a nez
dopadl, pomalu nabyl podoby Clovéka v rozevlaté Cerné toze. Pak bylo slySet naraz.

Conan pohlédl na Jasminu lesknoucima se o¢ima. Z Cetnych ran na jeho pazich prystila krev.

"Znovu jsi Devi", fekl a usmal se pfi pohledu na zlatem lemované, jak pavucina tenké Saty, které si
ptehodila pres odév horalské divky.
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"Musim ti pod¢kovat za Zivoty ti stovek mych zbojnikt, kteti se nakonec presveédcili, ze jsem je nezradil.
Znovu jsi mi vlozila do rukou otéZe dobyvatele.

"Stale ti dluzim cenu za krev", fekla a hledéla na n€ho rozzarenyma ocima. "Zaplatim ti deset tisic zlatych
minci..."

Pterusil ji prudkym, netrpélivym gestem, otiel ostii noze a zasunul ho do pochvy.

"Pro vykupné si piijdu sam", fekl. "Sam urc¢im dobu a zplisob. Vyberu si je ve tvém paléci v Ajodii.
Ptijdu s padesati tisici muzi a mizes si byt jista, Ze neprodélam.”

Zasmala se a pritahla ot¢ze.

"Budu t€ o¢ekavat na biehu Dzumdy se stotisici."

Na Conanov¢ tvaii se zracilo nadSeni a obdiv, kdyZ ustoupil a gestem vladce zvedl ruku, aby Jasmine
uvonil cestu.

Ptelozil Pavel Kolaf
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